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RECHARGEABLE 
BATTERY PACK

SS54-USP

10,000mAh Lithium-Ion Rechargeable Battery Pack
(With USB-C Input/Output and USB-A Output)

1. TECHNICAL SPECIFICATIONS
• Battery Type: Lithium-Ion
• Capacity: 10,000mAh
• Wattage Rating: 37Wh
• Designed to be compatible with S547, S548, S647, 
S649 & S549

2. CHARGING THE BATTERY PACK
A. Using USB-C Port:
• Connect a USB-C cable to the USB-C port.
• Charging status will be indicated by the LED lights. 
• When fully charged, all LED indicators will be solid.
B. Charging Time:
• With a Standard Charger (5V/2.1A): 6-7 hours

3.  CHARGING YOUR DEVICES
A. Using USB-C Port (Output):
• For S547, S548, S647, S649 & S549 connect jacket 
integrated USB C cable to battery pack.
• For alternate devices connect using a USB C to USB C 
charging cable or use an adaptor.
B. Using USB-A Port:
• Connect your device using the USB A port.
• Supports standard charging speeds.
C. Charging Two Devices Simultaneously:
• You can use both USB-C and USB-A ports at the same time.
• Total output power may be shared, reducing individual 
charging speed.

4. SAFETY PRECAUTIONS
+WARNING: Read all instructions carefully before use.
•Do not expose the battery pack to extreme temperatures 
(below 0°C or above 45°C).
•Keep away from water, moisture, and direct sunlight.
•Do not disassemble, crush, puncture, or expose to fire.
•Keep out of reach of children.
•If the battery pack leaks, swells, or behaves abnormally, 
discontinue use immediately.
• Avoid short-circuiting the terminals.

5. TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES 
• Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods 
Legislation requirements • Transportation of batteries must 

•[A] BATTERY LEVEL INDICATOR
Lights indicate how much power is left.
•[B] USB-A OUTPUT PORT: 5V/2.4A
Charge devices
•[C] USB-C INPUT/OUTPUT PORT: 5V/2.1A
•Charge your battery pack and devices
•[D] BATTERY LEVEL BUTTON

be done in accordance with local, national, and inter-
national regulations  • Users can transport batteries 
by road without further requirements  • Commercial 
transport of batteries by third parties is subject to 
Dangerous Goods Legislation • During transport, 
ensure battery contact terminals are protected. Ensure 
battery is secure.  • Do not transport batteries that are 
cracked or leaking

6. MAINTENANCE AND STORAGE
•Store in a cool, dry place when not in use.
•Charge at least once every 3 months to maintain 
battery health.
•Avoid dropping or mishandling the battery pack.

7. TROUBLE SHOOTING

EN USER MANUAL

ISSUE POSSIBLE 
CAUSE

SOLUTION

Battery pack is not 
charging

Faulty cable or 
adapter

Use a different charger 
or cable

Device is not charging Incompatible cable 
or port

Ensure proper cable and 
use correct

No LED indicators Battery is completely 
drained

Charge the battery pack 
immediately

10.000mAh Lithium-Ionen-Akku-Pack
(Mit USB-C Eingang/Ausgang und USB-A Ausgang)
1. TECHNISCHE DATEN
- Akku-Typ: Lithium-Ion
- Kapazität: 10.000mAh
- Wattzahl: 37Wh
- Entwickelt, um mit S547, S548, S647, S649 und S549 
kompatibel zu sein
2. AUFLADEN DES AKKUPACKS
A. Verwendung des USB-C-Anschlusses:
- Schließen Sie ein USB-C-Kabel an den USB-C-Anschluss an.
- Der Ladestatus wird durch die LED-Leuchten angezeigt. 
- Wenn der Akku vollständig geladen ist, leuchten alle 
LED-Anzeigen.
B. Aufladezeit:
- Mit einem Standard-Ladegerät (5V/2.1A): 6-7 Stunden
3.  AUFLADEN IHRER GERÄTE
A. Verwendung des USB-C-Anschlusses (Ausgang):
- Für S547, S548, S647, S649 & S549 verbinden Sie das 
integrierte USB-C-Kabel mit dem Akkupack.
- Für andere Geräte können Sie ein USB-C-auf-USB-C-
Ladekabel verwenden oder einen Adapter einsetzen.
B. Verwendung des USB-A-Anschlusses:
- Schließen Sie Ihr Gerät über den USB-A-Anschluss an.
- Unterstützt Standard-Ladegeschwindigkeiten.
C. Gleichzeitiges Aufladen von zwei Geräten:
- Sie können sowohl USB-C- als auch USB-A-Anschlüsse 
gleichzeitig verwenden.
- Die Gesamtausgangsleistung kann geteilt werden, wodurch 
sich die individuelle Ladegeschwindigkeit verringert.
4. SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
+WARNUNG: Lesen Sie vor dem Gebrauch alle Anweisungen 
sorgfältig durch.
-Setzen Sie den Akku keinen extremen Temperaturen aus 
(unter 0°C oder über 45°C).
-Vor Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung 
schützen.
-Nicht demontieren, zerdrücken, durchstechen oder Feuer 
aussetzen.
-Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
-Wenn der Akku ausläuft, anschwillt oder sich ungewöhnlich 
verhält, stellen Sie die Verwendung sofort ein.
- Vermeiden Sie einen Kurzschluss der Klemmen.
5. TRANSPORT VON LITHIUMBATTERIEN
- Lithium-Ionen-Batterien unterliegen den Anforderungen 
des Gefahrgutrechts - Der Transport von Batterien muss in 
Übereinstimmung mit lokalen, nationalen und internatio-
nalen Vorschriften erfolgen.  - Benutzer können Batterien 

-[A] BATTERIESTANDSANZEIGE
Die Leuchten zeigen an, wie viel Strom noch 
vorhanden ist.
-[B] USB-A-AUSGANG: 5V/2.4A
Geräte aufladen
-[C] USB-C EINGANGS-/AUSGANGSANSCHLUSS: 
5V/2.1A
-Laden Sie Ihren Akku und Ihre Geräte
-[D] TASTE FÜR DEN BATTERIESTAND

ohne weitere Anforderungen auf der Straße transpor-
tieren  - Die gewerbliche Beförderung von Batterien 
durch Dritte unterliegt den Rechtsvorschriften für 
gefährliche Güter. - Achten Sie beim Transport darauf, 
dass die Kontaktpole der Batterie geschützt sind. 
Stellen Sie sicher, dass die Batterie gesichert ist.  
- Transportieren Sie keine Batterien, die Risse haben 
oder auslaufen.
6. WARTUNG UND LAGERUNG
-Bei Nichtgebrauch an einem kühlen, trockenen Ort 
aufbewahren.
-Laden Sie das Gerät mindestens alle 3 Monate auf, 
um den Zustand der Batterie zu erhalten.
-Lassen Sie den Akku nicht fallen und handhaben Sie 
ihn nicht unsachgemäß.
7. FEHLERBEHEBUNG

DE BENUTZERHANDBUCH

AUSGABE MÖGLICHE 
URSACHE

LÖSUNG

Der Akku wird 
nicht geladen

Fehlerhaftes Kabel oder 
Adapter

Verwenden Sie ein anderes 
Ladegerät oder Kabel

Gerät wird nicht 
geladen

Inkompatibles Kabel 
oder Anschluss

Achten Sie auf das richtige 
Kabel und verwenden Sie 
die richtige

Keine 
LED-Anzeigen

Die Batterie ist 
vollständig entladen

Laden Sie das Akkupaket 
sofort auf

Batterie rechargeable au lithium-ion de 10 000mAh
(Avec entrée/sortie USB-C et sortie USB-A)
1. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
- Type de batterie : Lithium-Ion
- Capacité : 10 000 mAh
- Puissance nominale : 37Wh
- Conçu pour être compatible avec S547, S548, S647, 
S649 & S549
2. CHARGEMENT DE LA BATTERIE
A. Utilisation du port USB-C :
- Connectez un câble USB-C au port USB-C.
- L’état de charge est indiqué par les voyants LED. 
- Lorsque la charge est complète, tous les indicateurs LED 
sont allumés.
B. Temps de charge :
- Avec un chargeur standard (5V/2,1A) : 6-7 heures

3.  CHARGER VOS APPAREILS
A. Utilisation du port USB-C (sortie) :
- Pour les modèles S547, S548, S647, S649 et S549, 
connectez le câble USB C intégré à la batterie.
- Pour les autres appareils, utilisez un câble de charge USB C 
à USB C ou un adaptateur.
B. Utilisation du port USB-A :
- Connectez votre appareil à l’aide du port USB A.
- Prend en charge les vitesses de charge standard.
C. Chargement simultané de deux appareils :
- Vous pouvez utiliser les ports USB-C et USB-A en même 
temps.
- La puissance de sortie totale peut être partagée, ce qui 
réduit la vitesse de charge individuelle.

4. PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ
+AVERTISSEMENT : Lire attentivement toutes les instructions 
avant utilisation.
-Ne pas exposer la batterie à des températures extrêmes 
(inférieures à 0°C ou supérieures à 45°C).
-Tenir à l’écart de l’eau, de l’humidité et de la lumière 
directe du soleil.
-Ne pas démonter, écraser, percer ou exposer au feu.
-Conserver hors de portée des enfants.
-Si la batterie fuit, gonfle ou se comporte de manière 
anormale, cessez immédiatement de l’utiliser.
- Évitez de court-circuiter les bornes.

5. TRANSPORT DES PILES AU LITHIUM
- Les batteries au lithium-ion sont soumises aux exigences 
de la législation sur les marchandises dangereuses. - Le 
transport des piles doit être effectué conformément aux 
réglementations locales, nationales et internationales.  - Les 

-[A] INDICATEUR DE NIVEAU DE BATTERIE
Les voyants indiquent la quantité d’énergie 
restante.
-B] PORT DE SORTIE USB-A : 5V/2,4A
Charger les appareils
-[C] PORT D’ENTRÉE/SORTIE USB-C : 5V/2,1A
-Rechargez votre batterie et vos appareils
-[D] BOUTON DE NIVEAU DE BATTERIE

utilisateurs peuvent transporter les batteries par la 
route sans autres exigences  - Le transport commercial 
de batteries par des tiers est soumis à la législation 
sur les marchandises dangereuses. - Pendant le 
transport, veillez à ce que les bornes de contact de la 
batterie soient protégées. S’assurer que la batterie est 
bien fixée.  - Ne transportez pas de piles fissurées ou 
présentant des fuites.

6. ENTRETIEN ET STOCKAGE
-Stocker dans un endroit frais et sec lorsqu’il n’est 
pas utilisé.
-Chargez la batterie au moins une fois tous les trois 
mois pour la maintenir en bon état.
Évitez de faire tomber ou de malmener le 
bloc-batterie.

7. RECHERCHE DE PANNES

FR MANUEL DE L’UTILISATEUR

ENJEU CAUSE 
POSSIBLE

SOLUTION

La batterie ne se 
charge pas

Câble ou adaptateur 
défectueux

Utiliser un autre 
chargeur ou câble

L’appareil ne se 
recharge pas

Câble ou port 
incompatible

Veillez à ce que le 
câble soit correct et 
utilisez les

Pas d’indicateurs LED La batterie est 
complètement 
déchargée

Charger 
immédiatement le 
bloc-batterie

Akumulator litowo-jonowy o pojemności 10 000 mAh
(z wejściem/wyjściem USB-C i wyjściem USB-A)
1. SPECYFIKACJA TECHNICZNA
- Typ akumulatora: Litowo-jonowy
- Pojemność: 10 000 mAh
- Moc znamionowa: 37Wh
- Zaprojektowany z myślą o kompatybilności z S547, S548, 
S647, S649 i S549
2. ŁADOWANIE AKUMULATORA
A. Korzystanie z portu USB-C:
- Podłącz kabel USB-C do portu USB-C.
- Stan ładowania będzie wskazywany przez diody LED. 
- Po pełnym naładowaniu wszystkie wskaźniki LED będą 
świecić światłem ciągłym.
B. Czas ładowania:
- Ze standardową ładowarką (5V/2.1A): 6-7 godzin
3.  ŁADOWANIE URZĄDZEŃ
A. Korzystanie z portu USB-C (wyjście):
- W przypadku modeli S547, S548, S647, S649 i S549 podłącz 
zintegrowany kabel USB typu C do akumulatora.
- W przypadku innych urządzeń podłącz je za pomocą kabla 
ładującego USB C do USB C lub użyj adaptera.
B. Korzystanie z portu USB-A:
- Podłącz urządzenie za pomocą portu USB A.
- Obsługuje standardowe prędkości ładowania.
C. Jednoczesne ładowanie dwóch urządzeń:
- Można jednocześnie korzystać z portów USB-C i USB-A.
- Całkowita moc wyjściowa może być współdzielona, 
zmniejszając indywidualną prędkość ładowania.

4. ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
+OSTRZEŻENIE: Przed użyciem należy uważnie przeczytać 
wszystkie instrukcje.
-Nie wystawiać akumulatora na działanie ekstremalnych 
temperatur (poniżej 0°C lub powyżej 45°C).
-Trzymać z dala od wody, wilgoci i bezpośredniego światła 
słonecznego.
-Nie demontować, nie zgniatać, nie przebijać ani nie 
wystawiać na działanie ognia.
-Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
-Jeśli akumulator przecieka, pęcznieje lub zachowuje 
się nieprawidłowo, należy natychmiast zaprzestać jego 
używania.
- Należy unikać zwarcia zacisków.

5. TRANSPORT BATERII LITOWYCH
- Akumulatory litowo-jonowe podlegają wymogom prze-
pisów dotyczących towarów niebezpiecznych. - Transport 
akumulatorów musi odbywać się zgodnie z przepisami 
lokalnymi, krajowymi i międzynarodowymi  - Użytkownicy 

-WSKAŹNIK POZIOMU NAŁADOWANIA 
BATERII
Kontrolki wskazują, ile energii pozostało.
-[B] PORT WYJŚCIOWY USB-A: 5V/2.4A
Ładowanie urządzeń
-[C] PORT WEJŚCIA/WYJŚCIA USB-C: 5V/2.1A
-Ładowanie akumulatora i urządzeń
-[D] PRZYCISK POZIOMU NAŁADOWANIA 
BATERII

mogą transportować baterie drogą lądową bez 
dodatkowych wymagań  - Komercyjny transport 
akumulatorów przez strony trzecie podlega przepisom 
dotyczącym towarów niebezpiecznych. - Podczas 
transportu należy upewnić się, że styki akumulatora 
są zabezpieczone. Upewnij się, że akumulator jest 
zabezpieczony.  - Nie należy transportować baterii, 
które są pęknięte lub nieszczelne.
6. KONSERWACJA I PRZECHOWYWANIE
-Przechowywać w chłodnym, suchym miejscu, gdy 
nie jest używana.
-Ładuj co najmniej raz na 3 miesiące, aby utrzymać 
baterię w dobrym stanie.
-Unikaj upuszczania lub niewłaściwego obchodzenia 
się z akumulatorem.
7. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

PL PODRĘCZNIK UŻYTKOWNIKA

PROBLEM MOŻLIWA 
PRZYCZYNA

ROZWIĄZANIE

Akumulator nie 
ładuje się

Wadliwy kabel lub 
adapter

Używanie innej 
ładowarki lub kabla

Urządzenie nie 
ładuje się

Niekompatybilny 
kabel lub port

Upewnij się, że 
kabel jest prawidłowo 
podłączony i używaj 
właściwego kabla

Brak wskaźników LED Bateria jest całkowi-
cie rozładowana

Natychmiastowe 
naładowanie 
akumulatora

Batería recargable de iones de litio de 10.000 mAh
(Con entrada/salida USB-C y salida USB-A)
1. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
- Tipo de batería: Ion-Litio
- Capacidad: 10.000 mAh
- Potencia en vatios: 37Wh
- Diseñado para ser compatible con S547, S548, S647, 
S649 y S549

2. CARGA DE LA BATERÍA
A. Uso del puerto USB-C:
- Conecta un cable USB-C al puerto USB-C.
- El estado de carga se indicará mediante las luces LED. 
- Cuando esté completamente cargado, todos los indicadores 
LED se iluminarán.
B. Tiempo de carga:
- Con un cargador estándar (5V/2,1A): 6-7 horas
3.  CARGAR LOS DISPOSITIVOS
A. Uso del puerto USB-C (salida):
- Para los modelos S547, S548, S647, S649 y S549, conecte el 
cable USB C integrado a la batería.
- Para dispositivos alternativos, conéctalos con un cable de 
carga USB C a USB C o utiliza un adaptador.
B. Uso del puerto USB-A:
- Conecta tu dispositivo mediante el puerto USB A.
- Admite velocidades de carga estándar.
C. Carga simultánea de dos dispositivos:
- Puedes usar los puertos USB-C y USB-A al mismo tiempo.
- La potencia total de salida puede compartirse, lo que 
reduce la velocidad de carga individual.

4. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
+ADVERTENCIA: Lea atentamente todas las instrucciones 
antes de utilizar el producto.
-No exponga la batería a temperaturas extremas (inferiores a 
0°C o superiores a 45°C).
-Mantener alejado del agua, la humedad y la luz solar 
directa.
-No desmonte, aplaste, perfore ni exponga al fuego.
-Mantener fuera del alcance de los niños.
-Si la batería tiene fugas, se hincha o se comporta de forma 
anormal, interrumpa su uso inmediatamente.
- Evite cortocircuitar los terminales.

5. TRANSPORTE DE BATERÍAS DE LITIO
- Las baterías de iones de litio están sujetas a los requisitos 
de la legislación sobre mercancías peligrosas - El transporte 
de baterías debe realizarse de acuerdo con la normativa 
local, nacional e internacional.  - Los usuarios pueden 
transportar las baterías por carretera sin más requisitos  - El 

-[A] INDICADOR DE NIVEL DE BATERÍA
Las luces indican cuánta energía queda.
-[B] PUERTO DE SALIDA USB-A: 5V/2,4A
Cargar dispositivos
-[C] PUERTO USB-C DE ENTRADA/SALIDA: 
5V/2,1A
-Carga tu batería y tus dispositivos
-[D] BOTÓN DE NIVEL DE BATERÍA

transporte comercial de baterías por parte de terceros 
está sujeto a la legislación sobre mercancías peligro-
sas. - Durante el transporte, asegúrese de que los 
terminales de contacto de la batería están protegidos. 
Asegúrese de que la batería está bien sujeta.  - No 
transporte baterías agrietadas o con fugas.

6. MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO
-Guardar en un lugar fresco y seco cuando no se 
utilice.
-Cárgala al menos una vez cada 3 meses para 
mantener la salud de la batería.
-Evite que la batería se caiga o se manipule 
incorrectamente.

7. RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS

ES MANUAL DEL USUARIO

EDICIÓN POSIBLE CAUSA SOLUCIÓN

La batería no se carga Cable o adaptador 
defectuoso

Utiliza un cargador 
o cable diferente

El aparato no se carga Cable o puerto 
incompatible

Asegúrese de que 
el cable y el uso 
correcto

Sin indicadores LED La batería está 
completamente 
descargada

Cargue la batería 
inmediatamente

Batteria ricaricabile agli ioni di litio da 10.000 mAh
(Con ingresso/uscita USB-C e uscita USB-A)

1. SPECIFICHE TECNICHE
- Tipo di batteria: Ioni di litio
- Capacità: 10.000 mAh
- Potenza nominale: 37Wh
- Progettato per essere compatibile con i modelli S547, S548, 
S647, S649 e S549.

2. RICARICA DEL GRUPPO BATTERIA
A. Utilizzo della porta USB-C:
- Collegare un cavo USB-C alla porta USB-C.
- Lo stato di carica è indicato dalle spie LED. 
- Quando la carica è completa, tutti gli indicatori LED 
sono fissi.
B. Tempo di ricarica:
- Con un caricatore standard (5V/2.1A): 6-7 ore
3.  RICARICA DEI DISPOSITIVI
A. Utilizzo della porta USB-C (uscita):
- Per S547, S548, S647, S649 e S549 collegare il cavo USB C 
integrato nella giacca al pacco batteria.
- Per i dispositivi alternativi, utilizzare un cavo di ricarica da 
USB C a USB C o un adattatore.
B. Utilizzo della porta USB-A:
- Collegare il dispositivo tramite la porta USB A.
- Supporta velocità di ricarica standard.
C. Ricarica di due dispositivi contemporaneamente:
- È possibile utilizzare contemporaneamente le porte 
USB-C e USB-A.
- La potenza totale in uscita può essere condivisa, riducendo 
la velocità di carica individuale.

4. PRECAUZIONI DI SICUREZZA
+Attenzione: leggere attentamente tutte le istruzioni 
prima dell’uso.
-Non esporre il pacco batteria a temperature estreme 
(inferiori a 0°C o superiori a 45°C).
-Tenere lontano da acqua, umidità e luce solare diretta.
-Non smontare, schiacciare, forare o esporre al fuoco.
-Tenere fuori dalla portata dei bambini.
-Se il pacco batteria perde, si gonfia o si comporta in modo 
anomalo, interrompere immediatamente l’uso.
- Evitare di cortocircuitare i terminali.

5. TRASPORTO DELLE BATTERIE AL LITIO
- Le batterie agli ioni di litio sono soggette ai requisiti 
della legislazione sulle merci pericolose. - Il trasporto delle 
batterie deve avvenire in conformità alle normative locali, 
nazionali e internazionali.  - Gli utenti possono trasportare 

-INDICATORE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA
Le spie indicano la potenza residua.
-B) PORTA DI USCITA USB-A: 5V/2,4A
Dispositivi di ricarica
-[C] PORTA DI INGRESSO/USCITA USB-C: 
5V/2,1A
-Ricarica della batteria e dei dispositivi
-PULSANTE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

le batterie su strada senza ulteriori requisiti  - Il 
trasporto commerciale di batterie da parte di terzi 
è soggetto alla legislazione sulle merci pericolose. 
- Durante il trasporto, assicurarsi che i terminali di 
contatto della batteria siano protetti. Assicurarsi che la 
batteria sia sicura.  - Non trasportare batterie incrinate 
o con perdite.

6. MANUTENZIONE E STOCCAGGIO
-Conservare in un luogo fresco e asciutto quando non 
viene utilizzato.
-Caricare almeno una volta ogni 3 mesi per preservare 
la salute della batteria.
-Evitare di far cadere o di maneggiare male il pacco 
batteria.

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

IT MANUALE D’USO

PROBLEMA POSSIBILE 
CAUSA

SOLUZIONE

La batteria non si sta 
caricando

Cavo o adattatore 
difettoso

Utilizzare un caricatore 
o un cavo diverso

Il dispositivo non 
si carica

Cavo o porta 
incompatibile

Assicurarsi che il cavo 
sia adeguato e utilizzare 
un cavo corretto

Nessun indicatore LED La batteria è 
completamente 
scarica

Caricare immedi-
atamente il pacco 
batteria

Литий-ионный перезаряжаемый аккумулятор 
емкостью 10 000 мАч
(с входом/выходом USB-C и выходом USB-A)
1. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
- Тип аккумулятора: Литий-ионный
- Емкость: 10 000 мАч
- Номинальная мощность: 37 Втч
- Разработана для совместимости с S547, S548, S647, 
S649 и S549
2. ЗАРЯДКА АККУМУЛЯТОРНОЙ БАТАРЕИ
A. Использование порта USB-C:
- Подключите кабель USB-C к порту USB-C.
- Состояние зарядки отображается светодиодными 
индикаторами. 
- При полной зарядке все светодиодные индикаторы 
будут светиться постоянно.
B. Время зарядки:
- Со стандартным зарядным устройством (5 В/2,1 А): 
6-7 часов
3.  ЗАРЯДКА УСТРОЙСТВ
A. Использование порта USB-C (выход):
- Для S547, S548, S647, S649 и S549 подключите 
встроенный кабель USB C к батарейному блоку.
- Для альтернативных устройств подключите кабель для 
зарядки USB C - USB C или используйте адаптер.
B. Использование порта USB-A:
- Подключите устройство через порт USB A.
- Поддерживает стандартные скорости зарядки.
C. Одновременная зарядка двух устройств:
- Вы можете одновременно использовать порты USB-C 
и USB-A.
- Общая выходная мощность может быть разделена, что 
снижает скорость зарядки отдельных устройств.

4. МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
+ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Перед использованием 
внимательно прочитайте все инструкции.
-Не подвергайте аккумуляторный блок воздействию 
экстремальных температур (ниже 0°C или выше 45°C).
-Храните вдали от воды, влаги и прямых солнечных 
лучей.
-Не разбирайте, не сминайте, не прокалывайте и не 
подвергайте воздействию огня.
-Храните в недоступном для детей месте.
-Если аккумуляторная батарея протекает, разбухает или 
ведет себя ненормально, немедленно прекратите ее 
использование.
- Избегайте короткого замыкания клемм.
5. ТРАНСПОРТИРОВКА ЛИТИЕВЫХ БАТАРЕЙ
- На литий-ионные батареи распространяются 
требования законодательства об опасных грузах 
- Транспортировка батарей должна осуществляться 
в соответствии с местными, национальными и 
международными правилами  - Пользователи могут 

-[A] ИНДИКАТОР УРОВНЯ ЗАРЯДА БАТАРЕИ
Индикаторы показывают, сколько 
осталось энергии.
-[B] ВЫХОДНОЙ ПОРТ USB-A: 5V/2.4A
Зарядные устройства
-[C] ПОРТ ВВОДА/ВЫВОДА USB-C: 5V/2.1A
-Заряжайте аккумулятор и устройства
-[D] КНОПКА УРОВНЯ ЗАРЯДА БАТАРЕИ

перевозить батареи автомобильным транспортом 
без дополнительных требований  - Коммерческая 
перевозка аккумуляторов третьими лицами 
регулируется законодательством об опасных 
грузах - Во время транспортировки обеспечьте 
защиту контактных клемм батареи. Убедитесь, 
что батарея надежно закреплена.  - Не перевозите 
треснувшие или протекающие батареи.
6. ОБСЛУЖИВАНИЕ И ХРАНЕНИЕ
-Храните в сухом прохладном месте, когда не 
используете.
-Заряжайте батарею не реже одного раза в 3 
месяца для поддержания ее работоспособности.
-Не роняйте и не обращайтесь с блоком 
аккумуляторов.

7. УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК

RU РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ВЫПУСК ВОЗМОЖНАЯ 
ПРИЧИНА

РЕШЕНИЕ

Аккумуляторная 
батарея не 
заряжается

Неисправный 
кабель или 
адаптер

Используйте другое 
зарядное устройство 
или кабель

Устройство не 
заряжается

Несовместимый 
кабель или порт

Обеспечьте 
надлежащий кабель 
и используйте 
правильные

Отсутствие 
светодиодных 
индикаторов

Аккумулятор 
полностью 
разряжен

Немедленно зарядите 
аккумуляторную 
батарею

10,000mAh lítium-ion újratölthető akkumulátor 
csomag
(USB-C bemenettel/kimenettel és USB-A kimenettel)

1. MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓK
- Akkumulátor típusa: Akkumulátor típusa: Lithium-Ion
- Kapacitás: 10,000mAh
- Wattfokozat: 37Wh
- Úgy tervezték, hogy kompatibilis legyen az S547, S548, 
S647, S649 és S549 modellekkel.

2. AZ AKKUMULÁTOR TÖLTÉSE
A. USB-C port használata:
- Csatlakoztasson egy USB-C kábelt az USB-C porthoz.
- A töltés állapotát a LED-lámpák jelzik. 
- Teljesen feltöltött állapotban az összes LED-kijelző világít.
B. Töltési idő:
- Standard töltővel (5V/2.1A): 6-7 óra

3.  AZ ESZKÖZÖK TÖLTÉSE
A. USB-C port (kimenet) használata:
- Az S547, S548, S647, S649 és S549 esetében csatlakoztassa 
a kabátba integrált USB C kábelt az akkumulátorhoz.
- Alternatív készülékek esetén csatlakoztassa USB C-USB C 
töltőkábellel, vagy használjon adaptert.
B. USB-A port használata:
- Csatlakoztassa a készüléket az USB A porton keresztül.
- Támogatja a szabványos töltési sebességeket.
C. Két eszköz egyidejű töltése:
- Egyszerre használhatod az USB-C és az USB-A portokat.
- A teljes kimeneti teljesítmény megosztható, csökkentve az 
egyéni töltési sebességet.

4. BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK
+FIGYELMEZTETÉS: Használat előtt olvassa el figyelmesen az 
összes használati utasítást.
-Ne tegye ki az akkumulátorcsomagot szélsőséges 
hőmérsékletnek (0°C alatt vagy 45°C felett).
-Tartsa távol a víztől, nedvességtől és közvetlen napfénytől.
-Ne szedje szét, ne törje össze, ne lyukassza ki, és ne tegye 
ki tűznek.
-Gyermekek elől elzárva tartandó.
-Ha az akkumulátor szivárog, megduzzad vagy r
endellenesen viselkedik, azonnal hagyja abba a használatát.
- Kerülje a csatlakozók rövidre zárását.

5. LÍTIUM AKKUMULÁTOROK SZÁLLÍTÁSA
- A lítium-ion akkumulátorokra a veszélyes árukra vonatkozó 
jogszabályok előírásai vonatkoznak. - Az akkumulátorok 
szállítását a helyi, nemzeti és nemzetközi előírásoknak 

-[A] AKKUMULÁTOR TÖLTÖTTSÉGI SZINTJELZŐ
A lámpák jelzik, hogy mennyi áram van 
még hátra.
-[B] USB-A KIMENETI PORT: 5V/2.4A
Eszközök töltése
-[C] USB-C BEMENETI/KIMENETI PORT: 5V/2.1A
-Töltse fel az akkumulátort és az eszközöket
-[D] AKKUMULÁTOR TÖLTÖTTSÉGI SZINT GOMB

megfelelően kell végezni.  - A felhasználók 
további követelmények nélkül szállíthatják az 
akkumulátorokat közúton  - Az akkumulátorok 
harmadik fél általi kereskedelmi szállítása a veszélyes 
árukra vonatkozó jogszabályok hatálya alá tartozik. 
- A szállítás során gondoskodjon az akkumulátor 
érintkezési kapcsainak védelméről. Biztosítsa az 
akkumulátor rögzítését.  - Ne szállítson repedt vagy 
szivárgó elemeket.

6. KARBANTARTÁS ÉS TÁROLÁS
-Hűvös, száraz helyen tárolja, amikor nem használja.
-Az akkumulátor egészségének megőrzése érdekében 
legalább 3 havonta egyszer töltse fel.
-Kerülje el az akkucsomag leejtését vagy helytelen 
kezelését.

7. HIBAELHÁRÍTÁS

HU FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV

KIADVÁNY LEHETSÉGES OK MEGOLDÁS

Az akkumulátor nem 
töltődik

Hibás kábel vagy 
adapter

Használjon 
másik töltőt vagy 
kábelt

A készülék nem 
töltődik

Nem kompatibilis 
kábel vagy port

Biztosítsa a 
megfelelő kábelt 
és használja a 
megfelelő

Nincsenek LED kijelzők Az akkumulátor 
teljesen lemerült

Töltse fel azonnal 
az akkumulátort

Bateria recarregável de iões de lítio de 10.000mAh
(Com entrada/saída USB-C e saída USB-A)
1. ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
- Tipo de bateria: Iões de lítio
- Capacidade: 10.000mAh
- Potência nominal: 37Wh
- Concebido para ser compatível com S547, S548, S647, 
S649 e S549

2. CARREGAR A BATERIA
A. Utilizar a porta USB-C:
- Ligar um cabo USB-C à porta USB-C.
- O estado do carregamento é indicado pelas luzes LED. 
- Quando estiver totalmente carregado, todos os indicadores 
LED ficarão sólidos.
B. Tempo de carregamento:
- Com um carregador padrão (5V/2.1A): 6-7 horas

3.  CARREGAR OS SEUS DISPOSITIVOS
A. Utilizar a porta USB-C (saída):
- Para os modelos S547, S548, S647, S649 e S549, ligar o 
cabo USB C integrado na jaqueta à bateria.
- Para dispositivos alternativos, ligue utilizando um cabo de 
carregamento USB C para USB C ou utilize um adaptador.
B. Utilizar a porta USB-A:
- Ligue o seu dispositivo utilizando a porta USB A.
- Suporta velocidades de carregamento padrão.
C. Carregar dois dispositivos em simultâneo:
- Pode utilizar as portas USB-C e USB-A ao mesmo tempo.
- A potência total de saída pode ser partilhada, reduzindo a 
velocidade de carregamento individual.

4. PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA
+AVISO: Ler atentamente todas as instruções antes de 
utilizar.
-Não exponha a bateria a temperaturas extremas (inferiores 
a 0°C ou superiores a 45°C).
-Manter afastado da água, humidade e luz solar direta.
-Não desmontar, esmagar, perfurar ou expor ao fogo.
-Manter fora do alcance das crianças.
-Se a bateria apresentar fugas, inchaço ou um 
comportamento anormal, interrompa imediatamente a 
utilização.
- Evitar o curto-circuito dos terminais.

5. TRANSPORTE DE BATERIAS DE LÍTIO
- As baterias de iões de lítio estão sujeitas aos requisitos da 
Legislação sobre Mercadorias Perigosas - O transporte de 
baterias deve ser efectuado de acordo com os regulamentos 

-[A] INDICADOR DO NÍVEL DA BATERIA
As luzes indicam a quantidade de energia 
restante.
-[B] PORTA DE SAÍDA USB-A: 5V/2,4A
Carregar dispositivos
-[C] PORTA DE ENTRADA/SAÍDA USB-C: 5V/2.1A
-Carregar a bateria e os dispositivos
-[D] BOTÃO DO NÍVEL DA BATERIA

locais, nacionais e internacionais  - Os utilizadores 
podem transportar as baterias por estrada sem 
outros requisitos  - O transporte comercial de 
baterias por terceiros está sujeito à legislação relativa 
a mercadorias perigosas - Durante o transporte, 
certifique-se de que os terminais de contacto da 
bateria estão protegidos. Assegurar que a bateria 
está segura.  - Não transportar baterias que estejam 
rachadas ou com fugas

6. MANUTENÇÃO E ARMAZENAMENTO
-Guardar num local fresco e seco quando não estiver 
a ser utilizado.
-Carregar pelo menos uma vez a cada 3 meses para 
manter a saúde da bateria.
-Evite deixar cair ou manusear incorretamente 
a bateria.

7. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS

PT MANUAL DO UTILIZADOR

QUESTÃO CAUSA 
POSSÍVEL

SOLUÇÃO

A bateria não está a 
carregar

Cabo ou adaptador 
defeituoso

Utilizar um carregador 
ou cabo diferente

O dispositivo não está 
a carregar

Cabo ou porta 
incompatível

Assegurar que o cabo é 
adequado e utilizar a

Sem indicadores LED A bateria está 
completamente 
descarregada

Carregar a bateria 
imediatamente

10.000mAh Lityum-İyon Şarj Edilebilir Pil Paketi
(USB-C Giriş/Çıkış ve USB-A Çıkış ile)

1. TEKNIK ÖZELLIKLER
- Pil Türü: Lityum-İyon
- Kapasite: 10.000mAh
- Watt Değeri: 37Wh
- S547, S548, S647, S649 & S549 ile uyumlu olacak şekilde 
tasarlanmıştır

2. PIL TAKIMININ ŞARJ EDILMESI
A. USB-C Bağlantı Noktasını Kullanma:
- USB-C portuna bir USB-C kablosu bağlayın.
- Şarj durumu LED ışıkları ile gösterilecektir. 
- Tamamen şarj olduğunda, tüm LED göstergeleri sabit 
olacaktır.
B. Şarj Süresi:
- Standart Şarj Cihazı ile (5V/2.1A): 6-7 saat

3.  CIHAZLARINIZI ŞARJ ETME
A. USB-C Bağlantı Noktasını (Çıkış) Kullanma:
- S547, S548, S647, S649 ve S549 için kılıf entegre USB C 
kablosunu pil takımına bağlayın.
- Alternatif cihazlar için USB C - USB C şarj kablosu 
kullanarak bağlayın veya bir adaptör kullanın.
B. USB-A Bağlantı Noktasını Kullanma:
- USB A bağlantı noktasını kullanarak cihazınızı bağlayın.
- Standart şarj hızlarını destekler.
C. İki Cihazı Aynı Anda Şarj Etme:
- Hem USB-C hem de USB-A bağlantı noktalarını aynı anda 
kullanabilirsiniz.
- Toplam çıkış gücü paylaşılarak bireysel şarj hızı 
azaltılabilir.

4. GÜVENLIK ÖNLEMLERI
+UYARI: Kullanmadan önce tüm talimatları dikkatlice 
okuyun.
-Pil takımını aşırı sıcaklıklara (0°C’nin altında veya 45°C’nin 
üstünde) maruz bırakmayın.
-Sudan, nemden ve doğrudan güneş ışığından uzak tutun.
-Sökmeyin, ezmeyin, delmeyin veya ateşe maruz 
bırakmayın.
-Çocukların ulaşabileceği yerlerden uzak tutun.
-Pil takımı sızıntı yapar, şişer veya anormal davranırsa, 
derhal kullanmayı bırakın.
- Terminalleri kısa devre yapmaktan kaçının.

-[A] PIL SEVIYESI GÖSTERGESI
Işıklar ne kadar güç kaldığını gösterir.
-[B] USB-A ÇIKIŞ PORTU: 5V/2.4A
Şarj cihazları
-[C] USB-C GİRİŞ/ÇIKIŞ PORTU: 5V/2.1A
-Pil takımınızı ve cihazlarınızı şarj edin
-[D] PIL SEVIYESI DÜĞMESI

5. LITYUM PILLERIN TAŞINMASI
- Lityum-iyon piller Tehlikeli Mallar Mevzuatı 
gerekliliklerine tabidir - Akülerin taşınması yerel, ulusal 
ve uluslararası yönetmeliklere uygun olarak yapılmalıdır  
- Kullanıcılar bataryaları başka gereklilikler olmadan 
karayoluyla taşıyabilir  - Akülerin üçüncü şahıslar tarafın-
dan ticari olarak taşınması Tehlikeli Mallar Mevzuatına 
tabidir - Taşıma sırasında akü kontak terminallerinin 
korunduğundan emin olun. Akünün güvenli olduğundan 
emin olun.  - Çatlak veya sızıntı yapan pilleri taşımayın

6. BAKIM VE DEPOLAMA
-Kullanmadığınız zamanlarda serin ve kuru bir yerde 
saklayın.
-Akü sağlığını korumak için en az 3 ayda bir şarj edin.
-Pil takımını düşürmekten veya yanlış kullanmaktan 
kaçının.
7. SORUN GIDERME

TR KULLANICI KILAVUZU

SORUN OLASI NEDEN ÇÖZÜM

Pil takımı şarj olmuyor Arızalı kablo veya 
adaptör

Farklı bir şarj cihazı veya 
kablo kullanın

Cihaz şarj olmuyor Uyumsuz kablo veya 
bağlantı noktası

Uygun kablo ve 
doğru kullanımdan 
emin olun

LED gösterge yok Akü tamamen 
boşalmış

Pil takımını hemen 
şarj edin

Επαναφορτιζόμενη μπαταρία ιόντων λιθίου 
10.000mAh
(Με είσοδο/έξοδο USB-C και έξοδο USB-A)
1. ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ
- Τύπος μπαταρίας: .
- Χωρητικότητα: 10.000mAh
- Βαθμολογία ισχύος: 37Wh
- Σχεδιασμένο για να είναι συμβατό με τα S547, S548, S647, 
S649 & S549
2. ΦΟΡΤΙΣΗ ΤΗΣ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ
A. Χρήση της θύρας USB-C:
- Συνδέστε ένα καλώδιο USB-C στη θύρα USB-C.
- Η κατάσταση φόρτισης θα υποδεικνύεται από τις 
λυχνίες LED. 
- Όταν είναι πλήρως φορτισμένη, όλες οι ενδεικτικές λυχνίες 
LED θα είναι σταθερές.
B. Χρόνος φόρτισης:
- Με τυπικό φορτιστή (5V/2.1A): 6-7 ώρες
3.  ΦΟΡΤΙΣΗ ΤΩΝ ΣΥΣΚΕΥΩΝ ΣΑΣ
A. Χρήση της θύρας USB-C (έξοδος):
- Για τα S547, S548, S647, S649 & S549 συνδέστε το 
ενσωματωμένο καλώδιο USB C στο μπουφάν της μπαταρίας.
- Για εναλλακτικές συσκευές συνδέστε με καλώδιο φόρτισης 
USB C σε USB C ή χρησιμοποιήστε προσαρμογέα.
B. Χρήση της θύρας USB-A:
- Συνδέστε τη συσκευή σας χρησιμοποιώντας τη θύρα USB A.
- Υποστηρίζει τυπικές ταχύτητες φόρτισης.
C. Ταυτόχρονη φόρτιση δύο συσκευών:
- Μπορείτε να χρησιμοποιείτε ταυτόχρονα και τις δύο θύρες 
USB-C και USB-A.
- Η συνολική ισχύς εξόδου μπορεί να μοιραστεί, μειώνοντας 
την ατομική ταχύτητα φόρτισης.

4. ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
+ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες 
πριν από τη χρήση.
-Μην εκθέτετε το πακέτο μπαταριών σε ακραίες 
θερμοκρασίες (κάτω από 0°C ή πάνω από 45°C).
-Μακριά από νερό, υγρασία και άμεσο ηλιακό φως.
-Μην αποσυναρμολογείτε, μην συνθλίβετε, μην τρυπάτε και 
μην εκθέτετε σε φωτιά.
-Μακριά από παιδιά.
-Αν το πακέτο μπαταριών διαρρεύσει, διογκωθεί ή 
συμπεριφέρεται μη φυσιολογικά, διακόψτε αμέσως τη χρήση.
- Αποφύγετε το βραχυκύκλωμα των ακροδεκτών.

5. ΜΕΤΑΦΟΡΆ ΜΠΑΤΑΡΙΏΝ ΛΙΘΊΟΥ
- Οι μπαταρίες ιόντων λιθίου υπόκεινται στις απαιτήσεις της 
νομοθεσίας για τα επικίνδυνα εμπορεύματα. - Η μεταφορά 
των μπαταριών πρέπει να γίνεται σύμφωνα με τους τοπικούς, 

-[Α] ΈΝΔΕΙΞΗ ΣΤΆΘΜΗΣ ΜΠΑΤΑΡΊΑΣ
Οι φωτεινές ενδείξεις δείχνουν πόση ισχύς 
έχει απομείνει.
-[B] ΘΎΡΑ ΕΞΌΔΟΥ USB-A: 5V/2.4A
Φόρτιση συσκευών
-[C] ΘΎΡΑ ΕΙΣΌΔΟΥ/ΕΞΌΔΟΥ USB-C: 5V/2.1A
-Φορτίστε τη μπαταρία και τις συσκευές σας
-[D] ΚΟΥΜΠΊ ΣΤΆΘΜΗΣ ΜΠΑΤΑΡΊΑΣ

εθνικούς και διεθνείς κανονισμούς.  - Οι χρήστες 
μπορούν να μεταφέρουν μπαταρίες οδικώς χωρίς 
περαιτέρω απαιτήσεις  - Η εμπορική μεταφορά 
μπαταριών από τρίτους υπόκειται στη νομοθεσία περί 
επικίνδυνων εμπορευμάτων. - Κατά τη μεταφορά, 
βεβαιωθείτε ότι οι ακροδέκτες επαφής της μπαταρίας 
είναι προστατευμένοι. Βεβαιωθείτε ότι η μπαταρία 
είναι ασφαλής.  - Μην μεταφέρετε μπαταρίες που 
έχουν ραγίσει ή έχουν διαρροή.
6. ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΚΑΙ ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗ
-Αποθηκεύστε το σε δροσερό, ξηρό μέρος όταν δεν 
το χρησιμοποιείτε.
-Φορτίζετε τουλάχιστον μία φορά κάθε 3 μήνες για να 
διατηρήσετε την υγεία της μπαταρίας.
-Αποφύγετε την πτώση ή τον κακό χειρισμό του 
πακέτου μπαταριών.

7. ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ

GR ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΉΣΉΣ

ΤΕΥΧΟΣ ΠΙΘΑΝΗ ΑΙΤΙΑ ΛΥΣΗ

Η μπαταρία δεν 
φορτίζει

Ελαττωματικό 
καλώδιο ή 
προσαρμογέας

Χρησιμοποιήστε 
διαφορετικό φορτιστή 
ή καλώδιο

Η συσκευή δεν 
φορτίζει

Μη συμβατό 
καλώδιο ή θύρα

Βεβαιωθείτε για το 
κατάλληλο καλώδιο 
και χρησιμοποιήστε 
το σωστό

Δεν υπάρχουν 
ενδείξεις LED

Η μπαταρία έχει 
αδειάσει εντελώς

Φορτίστε αμέσως τη 
συστοιχία μπαταριών

Lithium-iontová dobíjecí baterie s kapacitou 10 
000 mAh
(Se vstupem/výstupem USB-C a výstupem USB-A)

1. TECHNICKÉ SPECIFIKACE
- Typ baterie: Lithium-iontová
- Kapacita: 10 000 mAh
- Příkon: 37Wh
- Navrženo tak, aby bylo kompatibilní s modely S547, S548, 
S647, S649 a S549.

2. NABÍJENÍ AKUMULÁTORU
A. Použití portu USB-C:
- Připojte kabel USB-C k portu USB-C.
- Stav nabíjení signalizují kontrolky LED. 
- Po úplném nabití budou všechny indikátory LED svítit.
B. Doba nabíjení:
- Se standardní nabíječkou (5V/2,1A): 6-7 hodin

3.  NABÍJENÍ ZAŘÍZENÍ
A. Použití portu USB-C (výstup):
- U modelů S547, S548, S647, S649 a S549 připojte 
integrovaný kabel USB C k akumulátoru.
- Pro alternativní zařízení se připojte pomocí nabíjecího 
kabelu USB C na USB C nebo použijte adaptér.
B. Použití portu USB-A:
- Připojte zařízení pomocí portu USB A.
- Podporuje standardní rychlosti nabíjení.
C. Nabíjení dvou zařízení současně:
- Můžete používat porty USB-C i USB-A současně.
- Celkový výstupní výkon může být sdílený, což snižuje 
rychlost individuálního nabíjení.

4. BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
+UPOZORNĚNÍ: Před použitím si pečlivě přečtěte všechny 
pokyny.
-Nevystavujte akumulátor extrémním teplotám (pod 0 °C 
nebo nad 45 °C).
-Chraňte před vodou, vlhkostí a přímým slunečním zářením.
-Nedemontujte, nemačkejte, nepropichujte a nevystavujte 
ohni.
-Uchovávejte mimo dosah dětí.
-Pokud akumulátor vytéká, bobtná nebo se chová 
nestandardně, okamžitě jej přestaňte používat.
- Vyvarujte se zkratování svorek.

5. PŘEPRAVA LITHIOVÝCH BATERIÍ
- Lithium-iontové baterie podléhají požadavkům právních 
předpisů o nebezpečném zboží. - Přeprava baterií musí 

-[A] INDIKÁTOR STAVU NABITÍ BATERIE
Kontrolky ukazují, kolik energie zbývá.
-[B] VÝSTUPNÍ PORT USB-A: 5V/2,4A
Nabíjení zařízení
-[C] USB-C VSTUPNÍ/VÝSTUPNÍ PORT: 5V/2,1A
-Nabíjení baterie a zařízení
-[D] TLAČÍTKO ÚROVNĚ NABITÍ BATERIE

být prováděna v souladu s místními, národními 
a mezinárodními předpisy.  - Uživatelé mohou 
přepravovat baterie po silnici bez dalších požadavků.  
- Komerční přeprava baterií třetími stranami podléhá 
právním předpisům o nebezpečném zboží. - Během 
přepravy zajistěte ochranu kontaktních svorek baterie. 
Zajistěte, aby byla baterie bezpečně upevněna. 
- Nepřepravujte baterie, které jsou prasklé nebo z 
nich teče voda.

6. ÚDRŽBA A SKLADOVÁNÍ
-Pokud je nepoužíváte, skladujte je na chladném a 
suchém místě.
-Nabíjejte alespoň jednou za 3 měsíce, abyste udrželi 
baterii v dobrém stavu.
-Vyvarujte se pádu nebo nesprávného zacházení s 
bateriovým blokem.

7. ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ

CZ UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA

VYDÁNÍ MOŽNÁ PŘÍČINA ŘEŠENÍ

Akumulátor se nenabíjí Vadný kabel nebo 
adaptér

Použití jiné nabíječky 
nebo kabelu

Zařízení se nenabíjí Nekompatibilní 
kabel nebo port

Zajistěte správný kabel 
a používejte správné

Žádné indikátory LED Baterie je zcela 
vybitá

Okamžitě nabijte 
akumulátor
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10,000mAh litium-ioni ladattava akkupaketti
(USB-C tulo/lähtö ja USB-A lähtö)

1. TEKNISET TIEDOT
- Paristotyyppi: Akun tyyppi: Lithium-Ion
- Kapasiteetti: 10,000mAh
- Teholuokitus: 37Wh
- Suunniteltu yhteensopivaksi S547, S548, S647, S649 ja 
S549 kanssa.

2. AKUN LATAAMINEN
A. USB-C-portin käyttäminen:
- Liitä USB-C-kaapeli USB-C-porttiin.
- Lataustila ilmoitetaan LED-valoilla. 
- Kun akku on ladattu täyteen, kaikki LED-merkkivalot 
palavat.
B. Latausaika:
- Tavallisella laturilla (5V/2.1A): 6-7 tuntia.

3.  LAITTEIDEN LATAAMINEN
A. USB-C-portin käyttö (lähtö):
- S547, S548, S647, S649 ja S549 -laitteissa liitä akkuun 
integroitu USB C -kaapeli.
- Vaihtoehtoisissa laitteissa voit käyttää USB C - USB C 
-latauskaapelia tai sovitinta.
B. USB-A-portin käyttäminen:
- Liitä laite USB A -portin kautta.
- Tukee tavanomaisia latausnopeuksia.
C. Kahden laitteen lataaminen samanaikaisesti:
- Voit käyttää sekä USB-C- että USB-A-portteja 
samanaikaisesti.
- Kokonaislähtöteho voidaan jakaa, mikä vähentää 
yksittäisen latauksen nopeutta.

4. TURVALLISUUSOHJEET
+ VAROITUS: Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.
-Älä altista akkua äärimmäisille lämpötiloille (alle 0 °C 
tai yli 45 °C).
-Suojele vedeltä, kosteudelta ja suoralta auringonvalolta.
-Älä pura, murskaa, puhkaise tai altista tulelle.
-Säilytä lasten ulottumattomissa.
-Jos akku vuotaa, turpoaa tai käyttäytyy epänormaalisti, 
lopeta käyttö välittömästi.
- Vältä liittimien oikosulkemista.

5. LITIUMPARISTOJEN KULJETTAMINEN
- Litiumioniakkuihin sovelletaan vaarallisia aineita koskevan 

-[A] AKUN VARAUSTASON ILMAISIN
Valot osoittavat, kuinka paljon virtaa 
on jäljellä.
-[B] USB-A-LÄHTÖPORTTI: 5V/2.4A
Lataa laitteet
-[C] USB-C TULO/LÄHTÖPORTTI: 5V/2.1A
-Lataa akku ja laitteet
-[D] AKUN VARAUSTASON PAINIKE

lainsäädännön vaatimuksia. - Akkujen kuljetuksessa 
on noudatettava paikallisia, kansallisia ja kansain-
välisiä määräyksiä.  - Käyttäjät voivat kuljettaa akkuja 
maanteitse ilman lisävaatimuksia  - Kolmansien 
osapuolten suorittamiin akkujen kaupallisiin 
kuljetuksiin sovelletaan vaarallisia aineita koskevaa 
lainsäädäntöä. - Varmista kuljetuksen aikana, että 
akun kosketusliittimet on suojattu. Varmista, että 
akku on kiinnitetty.  - Älä kuljeta akkuja, jotka ovat 
halkeilleet tai vuotavat.

6. HUOLTO JA VARASTOINTI
-Säilytä viileässä ja kuivassa paikassa, kun et käytä.
-Lataus vähintään kerran 3 kuukaudessa akun kunnon 
ylläpitämiseksi.
-Vältä akun pudottamista tai virheellistä käsittelyä.

7. VIANMÄÄRITYS

FI KÄYTTÖOHJE

KYSYMYS MAHDOLLINEN 
SYY

RATKAISU

Akku ei lataudu Viallinen kaapeli 
tai sovitin

Käytä eri laturia tai 
kaapelia

Laite ei lataudu Yhteensopimaton 
kaapeli tai portti

Varmista  
asianmukainen kaapeli 
ja käytä oikeaa

Ei LED-ilmaisimia Akku on täysin tyhjä Lataa akku välittömästi

SS54-USP

10.000mAh oplaadbare lithium-ion batterij
(Met USB-C ingang/uitgang en USB-A uitgang)

1. TECHNISCHE SPECIFICATIES
- Type batterij: Lithium-ion
- Capaciteit: 10.000mAh
- Wattageclassificatie: 37Wh
- Ontworpen om compatibel te zijn met S547, S548, S647, 
S649 & S549

2. DE BATTERIJ OPLADEN
A. USB-C-poort gebruiken:
- Sluit een USB-C kabel aan op de USB-C poort.
- De oplaadstatus wordt aangegeven door de LED-lampjes. 
- Als ze volledig opgeladen zijn, branden alle LED-
indicatoren continu.
B. Oplaadtijd:
- Met een standaard oplader (5V/2.1A): 6-7 uur

3.  UW APPARATEN OPLADEN
A. USB-C poort (uitgang) gebruiken:
- Voor S547, S548, S647, S649 & S549 sluit je de 
geïntegreerde USB C-kabel aan op de accu.
- Sluit voor andere apparaten een USB C naar USB C 
oplaadkabel aan of gebruik een adapter.
B. USB-A-poort gebruiken:
- Sluit je apparaat aan via de USB A-poort.
- Ondersteunt standaard oplaadsnelheden.
C. Twee apparaten tegelijk opladen:
- Je kunt zowel USB-C als USB-A poorten tegelijkertijd 
gebruiken.
- Het totale uitgangsvermogen kan worden gedeeld, 
waardoor de individuele laadsnelheid afneemt.

4. VEILIGHEIDSMAATREGELEN
+WAARSCHUWING: Lees alle instructies zorgvuldig voor 
gebruik.
-Stel de batterij niet bloot aan extreme temperaturen (onder 
0°C of boven 45°C).
-Beschermen tegen water, vocht en direct zonlicht.
-Niet uit elkaar halen, verpletteren, doorboren of 
blootstellen aan vuur.
-Buiten bereik van kinderen bewaren.
-Als de batterij lekt, opzwelt of zich abnormaal gedraagt, 
stop dan onmiddellijk met het gebruik.
- Vermijd kortsluiting van de aansluitingen.

5. LITHIUMBATTERIJEN VERVOEREN
- Lithium-ionbatterijen zijn onderhevig aan de vereisten van 

-[A] BATTERIJNIVEAU-INDICATOR
Lampjes geven aan hoeveel stroom er nog is.
USB-A-UITGANGSPOORT: 5V/2,4A
Apparaten opladen
-[C] USB-C INVOER-/UITVOERPOORT: 5V/2.1A
-Laad je accu en apparaten op
-[D] KNOP VOOR BATTERIJNIVEAU

de Wetgeving Gevaarlijke Goederen - Het transport 
van batterijen moet gebeuren in overeenstemming 
met lokale, nationale en internationale voorschriften.   
- Gebruikers kunnen batterijen zonder verdere 
vereisten over de weg vervoeren  - Commercieel 
transport van batterijen door derden valt onder de 
wetgeving voor gevaarlijke goederen. - Zorg dat de 
contactpunten van de batterij beschermd zijn tijdens 
transport. Zorg ervoor dat de batterij goed vastzit. 
- Vervoer geen gebarsten of lekkende batterijen
6. ONDERHOUD EN OPSLAG
-Opbergen op een koele, droge plaats wanneer niet 
in gebruik.
-Laad de batterij minstens om de 3 maanden op om 
deze gezond te houden.
-Voorkom dat u de batterij laat vallen of verkeerd 
behandelt.
7. PROBLEMEN OPLOSSEN

NL GEBRUIKERSHANDLEIDING

UITGAVE MOGELIJKE 
OORZAAK

OPLOSSING

De accu wordt niet 
opgeladen

Defecte kabel of 
adapter

Gebruik een andere 
oplader of kabel

Apparaat laadt niet op Incompatibele kabel 
of poort

Zorg voor de juiste 
kabel en gebruik 
de juiste

Geen LED-indicatoren Batterij is helemaal 
leeg

Laad de batterij 
onmiddellijk op

•[A] BATTERY LEVEL INDICATOR
Lights indicate how much power is left.
•[B] USB-A OUTPUT PORT: 5V/2.4A
Charge devices
•[C] USB-C INPUT/OUTPUT PORT: 5V/2.1A
•Charge your battery pack and devices
•[D] BATTERY LEVEL BUTTON

Raccolta CARTA :Verifica le  
disposizioni del tuo comune
Check locally how to recycle me
Consulta localmente cómo reciclarme

q u e f a i r e d e m e s d e c h e t s . f r
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Litij-ionska punjiva baterija od 10.000 mAh
(S USB-C ulazom/izlazom i USB-A izlazom)

1. TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
• Vrsta baterije: litij-ionska
• Kapacitet: 10.000mAh
• Snaga: 37 Wh
• Dizajniran da bude kompatibilan sa S547, S548, S647, 
S649 i S549

2. PUNJENJE BATERIJE
A. Korištenje USB-C priključka:
• Spojite USB-C kabel na USB-C priključak.
• Status punjenja bit će označen LED svjetlima. 
• Kada je potpuno napunjen, svi LED indikatori svijetlit 
će stalno.
B. Vrijeme punjenja:
• Sa standardnim punjačem (5V/2.1A): 6-7 sati

3.  PUNJENJE VAŠIH UREĐAJA
A. Korištenje USB-C priključka (izlaz):
• Za S547, S548, S647, S649 & S549 spojite integrirani USB C 
kabel u omotač na bateriju.
• Za alternativne uređaje povežite pomoću USB C na USB C 
kabel za punjenje ili koristite adapter.
B. Korištenje USB-A priključka:
• Povežite svoj uređaj pomoću USB A priključka.
• Podržava standardne brzine punjenja.
C. Punjenje dva uređaja istovremeno:
• Možete koristiti i USB-C i USB-A priključke istovremeno.
• Ukupna izlazna snaga može se dijeliti, smanjujući 
individualnu brzinu punjenja.

4. SIGURNOSNE MJERE OPREZA
#NAME?
• Ne izlažite bateriju ekstremnim temperaturama (ispod 
0°C ili iznad 45°C).
• Držite dalje od vode, vlage i izravne sunčeve svjetlosti.
• Nemojte rastavljati, lomiti, bušiti niti izlagati vatri.
• Čuvati izvan dohvata djece.
• Ako baterija curi, nabubri ili se ne ponaša normalno, odmah 
prekinite s upotrebom.
• Izbjegavajte kratki spoj na terminalima.

5. TRANSPORT LITIJSKIH BATERIJA 
• Litij-ionske baterije podliježu zahtjevima zakona o 
opasnoj robi • Prijevoz baterija mora se obavljati u skladu s 

•[A] POKAZATELJ RAZINE BATERIJE
Svjetla pokazuju koliko je energije preostalo.
•[B] USB-A IZLAZNI PRIKLJUČAK: 5V/2,4A
Uređaji za punjenje
•[C] USB-C ULAZNO/IZLAZNI PRIKLJUČAK: 
5V/2,1A
• Napunite svoju bateriju i uređaje
•[D] GUMB ZA RAZINU NAPUNJENOSTI BATERIJE

lokalnim, nacionalnim i međunarodnim propisima  • 
Korisnici mogu prevoziti baterije cestom bez dodatnih 
zahtjeva  • Komercijalni transport baterija od strane 
trećih strana podliježe Zakonu o opasnoj robi • 
Tijekom transporta osigurajte da kontaktni terminali 
baterije budu zaštićeni. Provjerite je li baterija dobro 
pričvršćena.  • Nemojte transportirati baterije koje su 
napukle ili cure

6. ODRŽAVANJE I SKLADIŠTENJE
•Čuvajte na hladnom i suhom mjestu kada nije u 
upotrebi.
•Punite najmanje jednom svaka 3 mjeseca kako biste 
održali ispravnost baterije.
• Izbjegavajte ispuštanje ili pogrešno rukovanje 
baterijom.

7. OTKLANJANJE PROBLEMA

HR KORISNIČKI PRIRUČNIK

IZDATI MOGUĆI UZROK OTOPINA

Baterija se ne puni Neispravan kabel ili 
adapter

Koristite drugi punjač 
ili kabel

Uređaj se ne puni Nekompatibilni 
kabel ili priključak

Provjerite ispravan 
kabel i koristite ga 
ispravno

Nema LED indikatora Baterija je potpuno 
ispražnjena

Odmah napunite 
bateriju

10.000 mAh genopladeligt litium-ion-batteri
(Med USB-C-indgang/udgang og USB-A-udgang)

1. TEKNISKE SPECIFIKATIONER
- Batteritype: Litium-ion
- Kapacitet: 10.000 mAh
- Wattage Rating: 37Wh
- Designet til at være kompatibel med S547, S548, S647, 
S649 & S549

2. OPLADNING AF BATTERIPAKKEN
A. Brug af USB-C-port:
- Slut et USB-C-kabel til USB-C-porten.
- Opladningsstatus indikeres af LED-lysene. 
- Når den er fuldt opladet, lyser alle LED-indikatorer 
konstant.
B. Opladningstid:
- Med en standardoplader (5V/2,1A): 6-7 timer

3.  OPLADNING AF DINE ENHEDER
A. Brug af USB-C-port (output):
- For S547, S548, S647, S649 & S549 tilsluttes jakkens 
integrerede USB C-kabel til batteripakken.
- Til alternative enheder kan du bruge et USB C til USB 
C-opladerkabel eller en adapter.
B. Brug af USB-A-port:
- Tilslut din enhed ved hjælp af USB A-porten.
- Understøtter standard opladningshastigheder.
C. Opladning af to enheder på samme tid:
- Du kan bruge både USB-C- og USB-A-porte på samme tid.
- Den samlede udgangseffekt kan deles, hvilket reducerer 
den individuelle opladningshastighed.

4. SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
+ADVARSEL: Læs alle instruktioner omhyggeligt før brug.
-Udsæt ikke batteripakken for ekstreme temperaturer (under 
0 °C eller over 45 °C).
-Holdes væk fra vand, fugt og direkte sollys.
-Må ikke skilles ad, knuses, punkteres eller udsættes for ild.
-Opbevares utilgængeligt for børn.
-Hvis batteripakken lækker, svulmer op eller opfører sig 
unormalt, skal du straks ophøre med at bruge den.
- Undgå at kortslutte terminalerne.

5. TRANSPORT AF LITIUMBATTERIER
- Litium-ion-batterier er underlagt kravene i lovgivningen 
om farligt gods  - Transport af batterier skal ske i overens-

-[A] INDIKATOR FOR BATTERINIVEAU
Lysene viser, hvor meget strøm der er 
tilbage.
-[B] USB-A UDGANGSPORT: 5V/2.4A
Oplad enheder
-[C] USB-C INPUT/OUTPUT-PORT: 5V/2.1A
-Oplad din batteripakke og dine enheder
-[D] KNAP TIL BATTERINIVEAU

stemmelse med lokale, nationale og internationale 
regler.   - Brugere kan transportere batterier på vejen 
uden yderligere krav   - Kommerciel transport af 
batterier af tredjeparter er underlagt lovgivningen om 
farligt gods.  - Sørg for, at batteriets kontaktterminaler 
er beskyttet under transport. Sørg for, at batteriet 
sidder godt fast. . - Transporter ikke batterier, der er 
revnede eller utætte.

6. VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING
-Opbevares på et køligt, tørt sted, når den ikke 
er i brug.
-Oplad mindst en gang hver 3. måned for at bevare 
batteriets sundhed.
-Undgå at tabe eller behandle batteripakken forkert.

7. FEJLFINDING

DK BRUGERVEJLEDNING

UDGAVE MULIG ÅRSAG LØSNING

Batteripakken 
oplades ikke

Defekt kabel eller 
adapter

Brug en anden oplader 
eller et andet kabel

Enheden oplader ikke Inkompatibelt kabel 
eller port

Sørg for korrekt kabel 
og brug korrekt

Ingen LED-indikatorer Batteriet er helt 
afladet

Oplad batteripakken 
med det samme

10 000 mAh ličio jonų įkraunamas akumuliatorius
(Su USB-C įvesties / išvesties ir USB-A išvesties 
jungtimis)

1. TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
- Akumuliatoriaus tipas: Ličio jonų
- Talpa: 10 000 mAh
- Wattage Rating: 37Wh
- Sukurta taip, kad būtų suderinama su S547, S548, S647, 
S649 ir S549

2. AKUMULIATORIAUS ĮKROVIMAS
A. Naudojant USB-C prievadą:
- Prijunkite USB-C kabelį prie USB-C prievado.
- Įkrovimo būseną rodo šviesos diodų lemputės. 
- Kai baterija visiškai įkrauta, visi LED indikatoriai šviečia 
nuolat.
B. Įkrovimo laikas:
- Su standartiniu įkrovikliu (5 V/2,1 A): 6-7 valandos
3.  ĮRENGINIŲ ĮKROVIMAS
A. Naudojant USB-C prievadą (išvestis):
- S547, S548, S647, S649 ir S549 prie akumuliatoriaus 
prijungti integruotą USB C kabelį.
- Alternatyvius įrenginius prijunkite naudodami USB C į USB 
C įkrovimo kabelį arba naudokite adapterį.
B. Naudojant USB-A prievadą:
- Prijunkite įrenginį naudodami USB A prievadą.
- Palaikomas standartinis įkrovimo greitis.
C. Dviejų prietaisų įkrovimas vienu metu:
- Vienu metu galite naudoti ir USB-C, ir USB-A prievadus.
- Bendra išėjimo galia gali būti dalijama, todėl sumažėja 
individualaus įkrovimo greitis.

4. SAUGOS PRIEMONĖS
+ĮSPĖJIMAS: prieš naudodami atidžiai perskaitykite visas 
instrukcijas.
-Nelaikykite akumuliatoriaus ekstremalioje temperatūroje 
(žemesnėje nei 0 °C arba aukštesnėje nei 45 °C).
-Saugokite nuo vandens, drėgmės ir tiesioginių saulės 
spindulių.
-Nedemontuokite, netraiškykite, nedraskykite, neperdurkite 
ir nelaikykite ugnyje.
-Saugoti vaikams nepasiekiamoje vietoje.
-Jei akumuliatorius išteka, išsipučia arba elgiasi neįprastai, 
nedelsdami nutraukite jo naudojimą.
- Venkite trumpojo jungimo gnybtų.

5. LIČIO BATERIJŲ GABENIMAS
- Ličio jonų baterijoms taikomi pavojingų krovinių teisės 

-[A] AKUMULIATORIAUS ĮKROVOS LYGIO 
INDIKATORIUS
Švieselės rodo, kiek liko energijos.
-[B] USB-A IŠVESTIES PRIEVADAS: 5V/2.4A
Įkraukite įrenginius
-[C] USB-C ĮVESTIES/IŠVESTIES PRIEVADAS: 
5V/2.1A
-Įkraukite akumuliatorių ir įrenginius
-[D] AKUMULIATORIAUS LYGIO MYGTUKAS

aktų reikalavimai - Akumuliatoriai turi būti gabenami 
laikantis vietinių, nacionalinių ir tarptautinių taisyklių.  
- Naudotojai gali vežti akumuliatorius keliais be 
papildomų reikalavimų  - Trečiųjų šalių vykdomam 
komerciniam akumuliatorių vežimui taikomi 
pavojingų krovinių teisės aktai. - Transportavimo metu 
užtikrinkite, kad akumuliatoriaus kontaktiniai gnybtai 
būtų apsaugoti. Užtikrinkite, kad akumuliatorius būtų 
saugus.  - Netransportuokite įtrūkusių ar nutekėjusių 
baterijų.
6. PRIEŽIŪRA IR SAUGOJIMAS
-Kai nenaudojate, laikykite vėsioje ir sausoje vietoje.
-Įkraukite bent kartą per 3 mėnesius, kad 
palaikytumėte akumuliatoriaus būklę.
-Venkite numesti arba netinkamai elgtis su 
akumuliatoriumi.
7. GEDIMŲ ŠALINIMAS

LT VARTOTOJO VADOVAS

PROBLEMA GALIMA 
PRIEŽASTIS

SPRENDIMAS

Akumuliatorius 
neįkraunamas

Sugedęs kabelis arba 
adapteris

Naudokite kitą įkroviklį 
arba kabelį

Įrenginys 
neįkraunamas

Nesuderinamas 
kabelis arba 
prievadas

Užtikrinkite tinkamą 
kabelį ir naudokite 
tinkamą

Nėra LED indikatorių Akumuliatorius 
visiškai išsikrovęs

Nedelsiant įkraukite 
akumuliatorių

Baterie reîncărcabilă litiu-ion de 10.000 mAh
(Cu intrare/ieșire USB-C și ieșire USB-A)

1. SPECIFICAȚII TEHNICE
- Tip baterie: Litiu-Ion
- Capacitate: 10,000mAh
- Putere nominală: 37Wh
- Conceput pentru a fi compatibil cu S547, S548, S647, 
S649 și S549

2. ÎNCĂRCAREA ACUMULATORULUI
A. Utilizarea portului USB-C:
- Conectați un cablu USB-C la portul USB-C.
- Starea de încărcare va fi indicată de luminile LED. 
- Când este complet încărcat, toți indicatorii LED vor fi solizi.
B. Timpul de încărcare:
- Cu un încărcător standard (5V/2.1A): 6-7 ore

3.  ÎNCĂRCAREA DISPOZITIVELOR DVS.
A. Utilizarea portului USB-C (ieșire):
- Pentru S547, S548, S647, S649 și S549, conectați cablul USB 
C integrat la pachetul de baterii.
- Pentru dispozitive alternative, conectați utilizând un cablu 
de încărcare USB C la USB C sau utilizați un adaptor.
B. Utilizarea portului USB-A:
- Conectați dispozitivul utilizând portul USB A.
- Suportă viteze de încărcare standard.
C. Încărcarea simultană a două dispozitive:
- Puteți utiliza în același timp porturile USB-C și USB-A.
- Puterea totală de ieșire poate fi împărțită, reducând viteza 
de încărcare individuală.

4. PRECAUȚII DE SIGURANȚĂ
+ATENȚIE: Citiți cu atenție toate instrucțiunile înainte 
de utilizare.
-Nu expuneți acumulatorul la temperaturi extreme (sub 0°C 
sau peste 45°C).
-Păstrați departe de apă, umiditate și lumina directă a 
soarelui.
-Nu dezasamblați, zdrobiți, perforați sau expuneți la foc.
-Nu lăsați la îndemâna copiilor.
-Dacă pachetul de baterii curge, se umflă sau se comportă 
anormal, întrerupeți imediat utilizarea.
- Evitați scurtcircuitarea terminalelor.

5. TRANSPORTUL BATERIILOR CU LITIU
- Bateriile litiu-ion sunt supuse cerințelor legislației privind 

-[A] INDICATOR AL NIVELULUI BATERIEI
Luminile indică cantitatea de energie 
rămasă.
-[B] PORT DE IEȘIRE USB-A: 5V/2.4A
Încărcați dispozitivele
-[C] PORT DE INTRARE/IEȘIRE USB-C: 5V/2.1A
-Încărcați bateria și dispozitivele
-[D] BUTONUL DE NIVEL AL BATERIEI

mărfurile periculoase - Transportul bateriilor trebuie 
efectuat în conformitate cu reglementările locale, 
naționale și internaționale  - Utilizatorii pot transporta 
bateriile pe șosea fără alte cerințe  - Transportul 
comercial al bateriilor de către terți este supus 
legislației privind mărfurile periculoase - În timpul 
transportului, asigurați-vă că terminalele de contact 
ale bateriei sunt protejate. Asigurați-vă că bateria este 
bine fixată.  - Nu transportați baterii care sunt crăpate 
sau prezintă scurgeri
6. ÎNTREȚINERE ȘI DEPOZITARE
Păstrați într-un loc răcoros și uscat atunci când nu 
îl utilizați.
-Încărcați cel puțin o dată la 3 luni pentru a menține 
sănătatea bateriei.
-Evitați să scăpați sau să manipulați greșit 
acumulatorul.
7. REZOLVAREA PROBLEMELOR

RO MANUAL DE UTILIZARE

PROBLEMA CAUZĂ 
POSIBILĂ

SOLUȚIE

Pachetul de baterii nu 
se încarcă

Cablu sau adaptor 
defect

Utilizați un încărcător 
sau un cablu diferit

Dispozitivul nu se 
încarcă

Cablu sau port 
incompatibil

Asigurați un cablu adec-
vat și utilizați corect

Fără indicatori LED Bateria este complet 
descărcată

Încărcați imediat 
pachetul de baterii

10.000 mAh litij-ionska baterija za polnjenje
(z vhodom/izhodom USB-C in izhodom USB-A)

1. TEHNIČNE SPECIFIKACIJE
- Vrsta baterije: Litijevo-ionska
- Zmogljivost: 10.000 mAh
- Ocena moči: 37Wh
- Zasnovan tako, da je združljiv z modeli S547, S548, S647, 
S649 in S549

2. POLNJENJE PAKETA BATERIJ
A. Uporaba priključka USB-C:
- V vrata USB-C priključite kabel USB-C.
- Stanje polnjenja je prikazano s svetlobnimi diodami LED. 
- Ko je naprava popolnoma napolnjena, vsi indikatorji LED 
svetijo neprekinjeno.
B. Čas polnjenja:
- S standardnim polnilnikom (5 V/2,1 A): 6-7 ur

3.  POLNJENJE NAPRAV
A. Uporaba vhoda USB-C (izhod):
- Za S547, S548, S647, S649 in S549 povežite vgrajeni kabel 
USB C z baterijo.
- Za alternativne naprave se povežite s polnilnim kablom 
USB C na USB C ali uporabite adapter.
B. Uporaba vrat USB-A:
- Priključite napravo prek vhoda USB A.
- Podpira standardne hitrosti polnjenja.
C. Polnjenje dveh naprav hkrati:
- Hkrati lahko uporabljate oba priključka USB-C in USB-A.
- Skupna izhodna moč se lahko razdeli, kar zmanjša hitrost 
polnjenja posameznika.

4. VARNOSTNI UKREPI
+Opozorilo: Pred uporabo natančno preberite vsa navodila.
-Baterije ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam (pod 
0 °C ali nad 45 °C).
-Varujte pred vodo, vlago in neposredno sončno svetlobo.
-Ne razstavljajte, ne drobite, ne prebadajte in ne 
izpostavljajte ognju.
-Hranite na mestu, ki ni dostopno otrokom.
-Če baterijski vložek pušča, nabrekne ali se nenavadno 
obnaša, ga takoj prenehajte uporabljati.
- Izogibajte se kratkemu stiku sponk.

5. PREVOZ LITIJEVIH BATERIJ
- Za litij-ionske baterije veljajo zahteve zakonodaje o 

-[A] INDIKATOR RAVNI NAPOLNJENOSTI BATERIJE
Lučke kažejo, koliko energije je še na voljo.
-[B] IZHODNA VRATA USB-A: 5V/2.4A
Polnjenje naprav
-[C] VHODNA/IZHODNA VRATA USB-C: 5V/2,1A
-Polnjenje baterije in naprav
-[D] GUMB ZA RAVEN NAPOLNJENOSTI BATERIJE

nevarnem blagu - Prevoz baterij mora potekati v 
skladu z lokalnimi, nacionalnimi in mednarodnimi 
predpisi.  - Uporabniki lahko baterije prevažajo po 
cesti brez dodatnih zahtev  - Za komercialni prevoz 
baterij s strani tretjih oseb velja zakonodaja o 
nevarnem blagu. - Med prevozom poskrbite, da so 
kontaktne sponke baterije zaščitene. Prepričajte se, da 
je baterija varno pritrjena.  - Ne prevažajte baterij, ki 
so razpokane ali puščajo.

6. VZDRŽEVANJE IN SKLADIŠČENJE
-Ko ga ne uporabljate, ga shranite na hladnem in 
suhem mestu.
-Vsaj enkrat na 3 mesece napolnite baterijo, da 
ohranite njeno zdravje.
-Ne spuščajte ali napačno ravnajte z baterijskim 
paketom.

7. ODPRAVLJANJE TEŽAV

SI UPORABNIŠKI PRIROČNIK

IZDAJA MOŽEN VZROK REŠITEV

Baterijski paket se 
ne polni

Napačen kabel ali 
adapter

Uporabite drug polnilec 
ali kabel

Naprava se ne polni Nezdružljiv kabel 
ali vrata

Zagotovite ustrezen 
kabel in uporabite 
pravilen

Brez indikatorjev LED Baterija je popolno-
ma izpraznjena

Takoj napolnite akumu-
latorsko baterijo

10.000 mAh uppladdningsbart litiumjon-batteripaket
(Med USB-C-ingång/utgång och USB-A-utgång)

1. TEKNISKA SPECIFIKATIONER
- Batterityp: Litium-Ion
- Kapacitet: 10.000 mAh
- Wattage Rating: 37Wh
- Utformad för att vara kompatibel med S547, S548, S647, 
S649 & S549

2. LADDNING AV BATTERIPAKETET
A. Använda USB-C-port:
- Anslut en USB-C-kabel till USB-C-porten.
- Laddningsstatus indikeras av LED-lamporna. 
- När den är fulladdad lyser alla LED-indikatorer med 
fast sken.
B. Laddningstid:
- Med en standardladdare (5V/2,1A): 6-7 timmar

3.  LADDNING AV DINA ENHETER
A. Använda USB-C-port (utgång):
- För S547, S548, S647, S649 & S549 anslut jackans 
integrerade USB C-kabel till batteripaketet.
- För alternativa enheter kan du ansluta med en USB C till 
USB C-laddningskabel eller använda en adapter.
B. Använda USB-A-port:
- Anslut din enhet via USB A-porten.
- Stöder standardladdningshastigheter.
C. Laddar två enheter samtidigt:
- Du kan använda både USB-C- och USB-A-portar samtidigt.
- Den totala uteffekten kan delas, vilket minskar den 
individuella laddningshastigheten.

4. FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER
+VARNING: Läs alla instruktioner noggrant före användning.
-Utsätt inte batteripaketet för extrema temperaturer (under 
0°C eller över 45°C).
-Förvaras åtskilt från vatten, fukt och direkt solljus.
-Får inte tas isär, krossas, punkteras eller utsättas för eld.
-Förvaras oåtkomligt för barn.
-Om batteripaketet läcker, sväller eller beter sig onormalt 
ska du omedelbart sluta använda det.
- Undvik att kortsluta plintarna.

5. TRANSPORT AV LITIUMBATTERIER
- Litiumjonbatterier omfattas av kraven i lagstiftningen om 
farligt gods - Transport av batterier måste ske i enlighet med 

-[A] BATTERINIVÅINDIKATOR
Lamporna visar hur mycket ström som finns kvar.
-[B] USB-A UTGÅNGSPORT: 5V/2,4A
Ladda enheter
-[C] USB-C IN- OCH UTMATNINGSPORT: 5V/2,1A
-Ladda ditt batteripaket och dina enheter
-[D] KNAPP FÖR BATTERINIVÅ

lokala, nationella och internationella bestämmelser  
- Användare kan transportera batterier på väg utan 
ytterligare krav  - Kommersiell transport av batterier 
av tredje part omfattas av lagstiftningen om farligt 
gods - Se till att batteriets kontaktterminaler är 
skyddade under transport. Se till att batteriet sitter 
säkert.  - Transportera inte batterier som är spruckna 
eller läcker

6. UNDERHÅLL OCH FÖRVARING
-Förvara på en sval och torr plats när den inte 
används.
-Ladda minst en gång var 3:e månad för att bibehålla 
batteriets hälsa.
-Undvik att tappa eller hantera batteripaketet 
felaktigt.

7. FELSÖKNING

SE ANVÄNDARMANUAL

UTGÅVA MÖJLIG ORSAK LÖSNING

Batteripaketet 
laddas inte

Felaktig kabel eller 
adapter

Använd en annan 
laddare eller kabel

Enheten laddas inte Inkompatibel kabel 
eller port

Säkerställ korrekt kabel 
och använd rätt

Inga LED-indikatorer Batteriet är helt 
urladdat

Ladda batteripaketet 
omedelbart

Paketa e baterive të ringarkueshme litium-jon 
10,000 mAh
(Me hyrje/dalje USB-C dhe dalje USB-A)

1. SPECIFIKIMET TEKNIKE
• Lloji i baterisë: Litium-Jon
• Kapaciteti: 10,000 mAh
• Norma e fuqisë: 37Wh
• Projektuar për të qenë në përputhje me S547, S548, S647, 
S649 & S549

2. NGARKIMI I PAKETËS SË BATERISË
A. Përdorimi i portës USB-C:
• Lidhni një kabllo USB-C në portën USB-C.
• Statusi i karikimit do të tregohet nga dritat LED. 
• Kur të karikohet plotësisht, të gjithë treguesit LED do të 
jenë të qëndrueshme.
B. Koha e karikimit:
• Me një karikues standard (5V/2.1A): 6-7 orë
3.  KARIKIMI I PAJISJEVE TUAJA
A. Përdorimi i portës USB-C (Dalja):
• Për S547, S548, S647, S649 & S549 lidhni kabllon USB C të 
integruar me xhaketë me paketën e baterisë.
• Për pajisjet alternative lidheni duke përdorur një kabllo 
karikimi USB C në USB C ose përdorni një përshtatës.
B. Përdorimi i portës USB-A:
• Lidheni pajisjen tuaj duke përdorur portën USB A.
• Mbështet shpejtësinë standarde të karikimit.
C. Ngarkimi i dy pajisjeve në të njëjtën kohë:
• Mund të përdorni njëkohësisht portat USB-C dhe USB-A.
• Fuqia totale e daljes mund të ndahet, duke reduktuar 
shpejtësinë individuale të karikimit.

4. MASAT PARAPRAKE TË SIGURISË
PARALAJMËRIM: Lexoni me kujdes të gjitha udhëzimet 
përpara përdorimit.
•Mos e ekspozoni paketën e baterisë në temperatura 
ekstreme (nën 0°C ose mbi 45°C).
•Mbajeni larg ujit, lagështirës dhe rrezet e diellit direkte.
•Mos e çmontoni, shtypni, shponi ose mos e ekspozoni 
ndaj zjarrit.
•Mbajeni jashtë mundësive të fëmijëve.
•Nëse paketa e baterisë rrjedh, fryhet ose sillet në mënyrë 
jonormale, ndërpriteni përdorimin menjëherë.
• Shmangni qarkun e shkurtër të terminaleve.

5. TRANSPORTI I BATARIVE LITIUM 
• Bateritë litium-jon i nënshtrohen kërkesave të legjislacionit 

•[A] TREGUESI I NIVELIT TË BATERISË
Dritat tregojnë se sa energji ka mbetur.
•[B] PORTA DALJE USB-A: 5V/2.4A
Pajisjet e karikimit
•[C] PORTI INPUT/DALJE USB-C: 5V/2.1A
• Ngarkoni baterinë dhe pajisjet tuaja
• BUTONI [D] I NIVELIVE TË BATERISË

për mallrat e rrezikshme • Transporti i baterive 
duhet të bëhet në përputhje me rregulloret lokale, 
kombëtare dhe ndërkombëtare  • Përdoruesit mund të 
transportojnë bateri në rrugë pa kërkesa të mëtejshme  
• Transporti tregtar i baterive nga palët e treta i 
nënshtrohet legjislacionit për mallrat e rrezikshme • 
Gjatë transportit, sigurohuni që terminalet e kontaktit 
të baterisë të jenë të mbrojtura. Sigurohuni që bateria 
të jetë e sigurt.  • Mos transportoni bateri që janë të 
çara ose që rrjedhin

6. MIRËMBAJTJA DHE RUAJTJA
•Të ruhet në një vend të freskët dhe të thatë kur nuk 
përdoret.
• Ngarkoni të paktën një herë në 3 muaj për të ruajtur 
shëndetin e baterisë.
•Shmangni rënien ose keqpërdorimin e paketës së 
baterisë.

7. QITJA E PROBLEMEVE

AL MANUALI I PËRDORUESIT

ÇËSHTJA SHKAKU I 
MUNDSHËM

ZGJIDHJE

Paketa e baterisë nuk 
po ngarkohet

Kabllo ose për-
shtatës i dëmtuar

Përdorni një karikues 
ose kabllo tjetër

Pajisja nuk po 
karikohet

Kabllo ose port i 
papajtueshëm

Siguroni kabllon e 
duhur dhe përdorni 
saktë

Nuk ka tregues LED Bateria është zbrazur 
plotësisht

Karikoni paketën e 
baterisë menjëherë

10,000mAh liitium-ioon akupakett
(USB-C sisendi/väljundiga ja USB-A väljundiga)

1. TEHNILISED ANDMED
- Aku tüüp: Liitium-ioon aku:
- Mahtuvus: 10,000mAh
- Võimsuse hinnang: 37Wh
- Mõeldud ühilduma S547, S548, S647, S649 ja S549 
mudelitega.

2. AKUPAKETI LAADIMINE
A. USB-C pordi kasutamine:
- Ühendage USB-C-kaabel USB-C-porti.
- Laadimisolekut näitavad LED-tuled. 
- Täielikult laetud olekus on kõik LED-indikaatorid 
helendavad.
B. Laadimisaeg:
- Tavalise laadijaga (5V/2.1A): 6-7 tundi.

3.  SEADMETE LAADIMINE
A. USB-C pordi (väljund) kasutamine:
- S547, S548, S647, S649 ja S549 puhul ühendage akupaki 
integreeritud USB C-kaabel.
- Alternatiivsete seadmete puhul ühendage USB C-lt USB C 
laadimiskaabli või kasutage adapterit.
B. USB-A pordi kasutamine:
- Ühendage seade USB A-pordi kaudu.
- Toetab standardseid laadimiskiirusi.
C. Kahe seadme samaaegne laadimine:
- Saate kasutada korraga nii USB-C- kui ka USB-A-porti.
- Kogu väljundvõimsust võib jagada, vähendades individu-
aalset laadimiskiirust.

4. OHUTUSABINÕUD
+Hoiatus: Enne kasutamist lugege hoolikalt kõiki juhiseid.
-Ärge pange akupakki kokku äärmuslikel temperatuuridel 
(alla 0 °C või üle 45 °C).
-Hoidke eemal veest, niiskusest ja otsesest päikesevalgusest.
-Ärge võtke lahti, ärge purustage, ärge lööge läbi ega pange 
tulekahju kätte.
-Hoidke lastele kättesaamatus kohas.
-Kui akupakett lekib, paisub või käitub ebatavaliselt, 
lõpetage selle kasutamine kohe.
- Vältige klemmide lühistamist.

5. LIITIUMPATAREIDE TRANSPORTIMINE
- Liitium-ioonakude suhtes kohaldatakse ohtlike kaupade 

-[A] AKU TASEME INDIKAATOR
Tuled näitavad, kui palju energiat on jäänud.
-[B] USB-A VÄLJUNDPORT: 5V/2.4A
Laadige seadmeid
-[C] USB-C SISEND/VÄLJUND PORT: 5V/2.1A
-Laadige oma akut ja seadmeid
-[D] AKU TASEME NUPP

õigusaktide nõudeid. - Patareide vedu peab toimuma 
vastavalt kohalikele, riiklikele ja rahvusvahelistele 
eeskirjadele.  - Kasutajad saavad patareisid maanteel 
transportida ilma täiendavate nõueteta  - Kolmandate 
isikute poolt teostatava patareide kaubandusliku veo 
suhtes kohaldatakse ohtlikke kaupu käsitlevaid õigu-
sakte. - Veo ajal veenduge, et aku kontaktklemmid 
on kaitstud. Veenduge, et aku on kindlalt kinnitatud.  
- Ärge transportige patareisid, mis on pragunenud 
või lekivad.

6. HOOLDUS JA LADUSTAMINE
-Hoidke jahedas ja kuivas kohas, kui seda ei kasutata.
-Laadige akut vähemalt kord iga 3 kuu tagant, et 
säilitada aku korrasolekut.
-Vältige akupaki kukkumist või väärat käsitsemist.

7. TÕRKEOTSING

EE KASUTUSJUHEND

VÄLJAANNE VÕIMALIK 
PÕHJUS

LAHENDUS

Akupakett ei lae Vigane kaabel või 
adapter

Kasutage teistsugust 
laadijat või kaablit

Seade ei lae Ühildumatu kaabel 
või port

Tagage nõuetekohane 
kaabel ja kasutage õiget

LED-indikaatorid 
puuduvad

Aku on täiesti tühi Laadige akupakki kohe

10 000 mAh oppladbart litium-ion-batteri
(Med USB-C-inn-/utgang og USB-A-utgang)

1. TEKNISKE SPESIFIKASJONER
- Batteritype: Litium-ion
- Kapasitet: 10 000 mAh
- Wattstyrke: 37Wh
- Designet for å være kompatibel med S547, S548, S647, 
S649 og S549

2. LADING AV BATTERIPAKKEN
A. Bruk av USB-C-port:
- Koble en USB-C-kabel til USB-C-porten.
- Ladestatus indikeres av LED-lysene. 
- Når den er fulladet, lyser alle LED-indikatorene med 
fast lys.
B. Ladetid:
- Med en standard lader (5 V/2,1 A): 6-7 timer

3.  LADING AV ENHETENE DINE
A. Bruk av USB-C-port (utgang):
- For S547, S548, S647, S649 og S549 kobler du den 
integrerte USB C-kabelen i jakken til batteripakken.
- For alternative enheter kan du koble til med en USB C til 
USB C-ladekabel eller bruke en adapter.
B. Bruk av USB-A-port:
- Koble til enheten ved hjelp av USB A-inngangen.
- Støtter standard ladehastigheter.
C. Lading av to enheter samtidig:
- Du kan bruke både USB-C- og USB-A-porter samtidig.
- Den totale utgangseffekten kan deles, noe som reduserer 
den individuelle ladehastigheten.

4. FORHOLDSREGLER FOR SIKKERHET
+ADVARSEL: Les alle instruksjonene nøye før bruk.
-Ikke utsett batteripakken for ekstreme temperaturer (under 
0 °C eller over 45 °C).
-Oppbevares beskyttet mot vann, fuktighet og direkte sollys.
-Må ikke demonteres, knuses, punkteres eller utsettes 
for brann.
-Oppbevares utilgjengelig for barn.
-Hvis batteripakken lekker, svulmer opp eller oppfører seg 
unormalt, må du slutte å bruke den umiddelbart.
- Unngå å kortslutte terminalene.

5. TRANSPORT AV LITIUMBATTERIER
- Litium-ion-batterier er underlagt kravene i lovgivningen 

-[A] BATTERINIVÅINDIKATOR
Lysene indikerer hvor mye strøm som er igjen.
-[B] USB-A UTGANGSPORT: 5V/2,4A
Lad opp enheter
-[C] USB-C INNGANGS-/UTGANGSPORT: 5V/2,1A
-Lader opp batteripakken og enhetene dine
-[D] KNAPP FOR BATTERINIVÅ

om farlig gods - Transport av batterier må skje i 
samsvar med lokale, nasjonale og internasjonale 
forskrifter.  - Brukerne kan transportere batterier på 
vei uten ytterligere krav  - Kommersiell transport av 
batterier av tredjeparter er underlagt lovgivningen om 
farlig gods - Sørg for at batteriets kontaktterminaler 
er beskyttet under transport. Sørg for at batteriet 
sitter godt fast.  - Ikke transporter batterier som er 
sprukket eller lekker

6. VEDLIKEHOLD OG LAGRING
-Oppbevares på et kjølig og tørt sted når den ikke 
er i bruk.
-Lades minst én gang hver tredje måned for å 
opprettholde batteriets tilstand.
-Unngå å miste eller håndtere batteripakken på 
feil måte.

7. FEILSØKING

NO BRUKERHÅNDBOK

UTGAVE MULIG ÅRSAK LØSNING

Batteripakken 
lades ikke

Defekt kabel eller 
adapter

Bruk en annen lader 
eller kabel

Enheten lader ikke Inkompatibel kabel 
eller port

Sørg for riktig kabel og 
bruk riktig

Ingen LED-indikatorer Batteriet er helt 
utladet

Lad batteripakken 
umiddelbart

Літій-іонний акумулятор на 10 000 мАг
(з входом/виходом USB-C та виходом USB-A)
1. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
- Тип батареї: Літій-іонний
- Ємність: 10 000 мАг
- Потужність: 37Wh
- Сумісність із моделями S547, S548, S647, S649 та S549
2. ЗАРЯДЖАННЯ АКУМУЛЯТОРНОЇ БАТАРЕЇ
A. За допомогою порту USB-C:
- Підключіть кабель USB-C до порту USB-C.
- Стан зарядки буде відображатися світлодіодними 
індикаторами. 
- Після повного заряджання всі світлодіодні індикатори 
світяться.
B. Час зарядки:
- Зі стандартним зарядним пристроєм (5 В/2,1 А): 
6-7 годин
3.  ЗАРЯДЖАННЯ ПРИСТРОЇВ
A. Використання порту USB-C (вихід):
- Для S547, S548, S647, S649 та S549 підключіть 
вбудований в корпус кабель USB C до акумуляторної 
батареї.
- Для підключення інших пристроїв використовуйте 
зарядний кабель USB C до USB C або адаптер.
B. Використання порту USB-A:
- Підключіть пристрій до порту USB A.
- Підтримує стандартні швидкості заряджання.
C. Одночасна зарядка двох пристроїв:
- Ви можете використовувати порти USB-C і USB-A 
одночасно.
- Загальна вихідна потужність може бути розподілена, 
що зменшує індивідуальну швидкість заряджання.
4. ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ
+УВАГА: Уважно прочитайте всі інструкції перед 
використанням.
-Не піддавайте акумуляторну батарею впливу 
екстремальних температур (нижче 0°C або вище 45°C).
-Тримати подалі від води, вологи та прямих сонячних 
променів.
-Не розбирайте, не розчавлюйте, не проколюйте і не 
піддавайте дії вогню.
-Зберігати в недоступному для дітей місці.
-Якщо акумуляторна батарея протікає, набрякає 
або поводиться ненормально, негайно припиніть її 
використання.
- Уникайте короткого замикання клем.
5. ТРАНСПОРТУВАННЯ ЛІТІЄВИХ БАТАРЕЙ
- На літій-іонні акумулятори поширюються 
вимоги законодавства про небезпечні вантажі 
- Транспортування акумуляторів повинно здійснюватися 
відповідно до місцевих, національних та міжнародних 

-ІНДИКАТОР РІВНЯ ЗАРЯДУ БАТАРЕЇ
Світлові індикатори показують, скільки 
залишилося заряду.
-[B] ВИХІДНИЙ ПОРТ USB-A: 5V/2.4A
Заряджайте пристрої
-[C] ПОРТ ВВОДУ/ВИВОДУ USB-C: 5V/2.1A
-Заряджайте акумулятор та пристрої
КНОПКА РІВНЯ ЗАРЯДУ БАТАРЕЇ -[D]

правил.  - Користувачі можуть перевозити батареї 
автомобільним транспортом без додаткових 
вимог  - Комерційне транспортування батарей 
третіми особами регулюється законодавством 
про небезпечні вантажі. - Під час транспортування 
переконайтеся, що контактні клеми акумулятора 
захищені. Переконайтеся, що батарея надійно 
закріплена.  - Не транспортуйте батареї, які мають 
тріщини або протікають
6. ОБСЛУГОВУВАННЯ ТА ЗБЕРІГАННЯ
-Зберігати в сухому прохолодному місці, коли не 
використовується.
-Заряджайте акумулятор щонайменше раз на 3 
місяці, щоб підтримувати його працездатність.
-Уникайте падіння або неправильного поводження 
з акумуляторною батареєю.
7. УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

UA ПОСІБНИК КОРИСТУВАЧА

ВИПУСК МОЖЛИВА 
ПРИЧИНА

РІШЕННЯ

Акумуляторна 
батарея не 
заряджається

Несправний 
кабель або 
адаптер

Використовуйте 
інший зарядний 
пристрій або кабель

Пристрій не 
заряджається

Несумісний 
кабель або порт

Переконайтеся, 
що кабель 
належної якості та 
використовуйте його 
правильно

Немає світлодіодних 
індикаторів

Акумулятор 
повністю 
розряджений

Негайно заряджайте 
акумуляторну 
батарею

Литиево-йонна акумулаторна батерия с капацитет 
10 000 mAh
(С USB-C вход/изход и USB-A изход)
1. ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ
- Тип батерия: Литиево-йонна
- Капацитет: 10,000mAh
- Рейтинг на мощността: 37Wh
- Проектиран да бъде съвместим с S547, S548, S647, 
S649 и S549
2. ЗАРЕЖДАНЕ НА БАТЕРИЯТА
A. Използване на порт USB-C:
- Свържете кабел USB-C към порта USB-C.
- Състоянието на зареждане се показва от светодиодните 
индикатори. 
- Когато е напълно зареден, всички светодиодни 
индикатори ще светят постоянно.
B. Време за зареждане:
- Със стандартно зарядно устройство (5V/2.1A): 6-7 часа
3.  ЗАРЕЖДАНЕ НА ВАШИТЕ УСТРОЙСТВА
A. Използване на порт USB-C (изход):
- За S547, S548, S647, S649 и S549 свържете вградения 
USB C кабел към батерията.
- За алтернативни устройства се свържете с кабел за 
зареждане от USB C към USB C или използвайте адаптер.
B. Използване на порт USB-A:
- Свържете устройството си чрез порта USB A.
- Поддържа стандартни скорости на зареждане.
C. Зареждане на две устройства едновременно:
- Можете да използвате едновременно портовете 
USB-C и USB-A.
- Общата изходна мощност може да бъде споделена, 
което намалява индивидуалната скорост на зареждане.
4. ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
+ВНИМАНИЕ: Прочетете внимателно всички инструкции 
преди употреба.
-Не излагайте батерията на екстремни температури (под 
0°C или над 45°C).
-Да се пази от вода, влага и пряка слънчева светлина.
-Не разглобявайте, не мачкайте, не пробивайте и не 
излагайте на огън.
-Да се съхранява на място, недостъпно за деца.
-Ако батерията изтече, набъбне или се държи 
необичайно, незабавно прекратете използването й.
- Избягвайте късо съединение на клемите.
5. ТРАНСПОРТИРАНЕ НА ЛИТИЕВИ БАТЕРИИ
- Литиево-йонните батерии са предмет на 
изискванията на законодателството за опасни товари 
- Транспортирането на батерии трябва да се извършва 

-[A] ИНДИКАТОР ЗА НИВОТО НА БАТЕРИЯТА
Светлинните индикатори показват колко 
енергия е останала.
-[B] USB-A ИЗХОДЕН ПОРТ: 5V/2.4A
Зареждане на устройства
-[C] USB-C ВХОД/ИЗХОД: 5V/2.1A
-Зареждане на батерията и устройствата
-[D] БУТОН ЗА НИВОТО НА БАТЕРИЯТА

в съответствие с местните, националните и 
международните разпоредби.  - Потребителите 
могат да транспортират батерии по шосе без 
допълнителни изисквания  - Търговският 
транспорт на батерии от трети страни е предмет на 
законодателството за опасни товари. - По време на 
транспортиране се уверете, че контактните клеми 
на батерията са защитени. Уверете се, че батерията 
е закрепена.  - Не транспортирайте батерии, които 
са напукани или текат.
6. ПОДДРЪЖКА И СЪХРАНЕНИЕ
-Съхранявайте на хладно и сухо място, когато не 
го използвате.
-Зареждайте поне веднъж на всеки 3 месеца, за да 
поддържате състоянието на батерията.
-Въздържайте се от изпускане или неправилно 
боравене с батерията.
7. ОТСТРАНЯВАНЕ НА ПРОБЛЕМИ

BG РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ

ИЗДАНИЕ ВЪЗМОЖНА 
ПРИЧИНА

РЕШЕНИЕ

Батерията не се 
зарежда

Дефектен кабел 
или адаптер

Използвайте друго 
зарядно устройство 
или кабел

Устройството не се 
зарежда

Несъвместим 
кабел или порт

Осигурете подходящ 
кабел и използвайте 
правилния

Няма LED индикатори Батерията е 
напълно изтощена

Заредете батерията 
веднага

Пакет литиум-јонски батерии за полнење од 
10.000 mAh
(Со влез/излез USB-C и излез USB-A)
1. ТЕХНИЧКИ СПЕЦИФИКАЦИИ
• Тип на батерија: литиум-јонски
• Капацитет: 10.000 mAh
• Оценка на моќност: 37Wh
• Дизајниран да биде компатибилен со S547, S548, S647, 
S649 и S549

2. ПОЛНЕЊЕ НА БАТЕРИСКИОТ ПАКЕТ
A. Користење на USB-C порта:
• Поврзете USB-C кабел на USB-C приклучокот.
• Статусот на полнење ќе биде означен со LED светлата. 
• Кога е целосно наполнето, сите LED индикатори ќе 
бидат цврсти.
Б. Време на полнење:
• Со стандарден полнач (5V/2.1A): 6-7 часа

3.  ПОЛНЕЊЕ НА ВАШИТЕ УРЕДИ
A. Користење на USB-C порта (излез):
• За S547, S548, S647, S649 и S549 поврзете го 
интегрираниот USB C кабел со јакна со батерискиот пакет.
• За алтернативни уреди поврзете се со помош на кабел 
за полнење USB C на USB C или користете адаптер.
Б. Користење на USB-A порта:
• Поврзете го вашиот уред преку USB A портата.
• Поддржува стандардни брзини на полнење.
В. Полнење на два уреди истовремено:
• Можете да ги користите и USB-C и USB-A портите 
истовремено.
• Вкупната излезна моќност може да се дели, 
намалувајќи ја индивидуалната брзина на полнење.

4. БЕЗБЕДНОСНИ МЕРКИ НА ПРЕТПАЗЛИВОСТ
+ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: Внимателно прочитајте ги сите 
упатства пред употреба.
•Не изложувајте го батерискиот пакет на екстремни 
температури (под 0°C или над 45°C).
•Да се   чува подалеку од вода, влага и директна сончева 
светлина.
•Не расклопувајте, кршете, дупнувајте и не изложувајте 
на оган.
•Да се   чува подалеку од дофат на деца.
•Ако батерискиот пакет истекува, отече или се однесува 
ненормално, веднаш прекинете со употреба.
• Избегнувајте краток спој на терминалите.

5. ПРЕВОЗ НА ЛИТИУМСКИ БАТЕРИИ 
• Литиум-јонските батерии подлежат на барањата 

•[A] ИНДИКАТОР ЗА НИВО НА БАТЕРИЈАТА
Светлата покажуваат колку енергија 
останува.
•[B] USB-A ИЗЛЕЗЕН ПРИКЛУЧОК: 5V/2.4A
Уреди за полнење
•[C] USB-C ВЛЕЗ/ИЗЛЕЗ ПРИКЛУЧОК: 5V/2.1A
•Полнете ги батериите и уредите
•[D] КОПЧЕ ЗА НИВО НА БАТЕРИЈАТА

на законодавството за опасни материи • 
Транспортот на батериите мора да се врши 
во согласност со локалните, националните и 
меѓународните регулативи  • Корисниците 
можат да транспортираат батерии по пат без 
дополнителни барања  • Комерцијалниот 
транспорт на батерии од трети лица е предмет на 
законодавството за опасни материи • За време 
на транспортот, проверете дали контактните 
терминали на батеријата се заштитени. Проверете 
дали батеријата е безбедна.  • Не транспортирајте 
батерии кои се испукани или протекуваат
6. ОДРЖУВАЊЕ И СКЛАДИРАЊЕ
• Да се   чува на ладно и суво место кога не се 
користи.
•Полнете најмалку еднаш на секои 3 месеци за да 
го одржите здравјето на батеријата.
•Избегнувајте паѓање или лошо ракување со 
батерискиот пакет.
7. СНИМАЊЕ НА ПРОБЛЕМИ

MK УПАТСТВО ЗА УПОТРЕБА

ПРАШАЊЕ МОЖНА 
ПРИЧИНА

РЕШЕНИЕ

Батеријата не 
се полни

Неисправен кабел 
или адаптер

Користете различен 
полнач или кабел

Уредот не се полни Некомпатибилен 
кабел или 
приклучок

Обезбедете соодветен 
кабел и користете го 
правилно

Нема LED индикатори Батеријата е 
целосно испразнета

Наполнете го 
батерискиот пакет 
веднаш

Lítium-iónový akumulátor s kapacitou 10 000 mAh
(so vstupom/výstupom USB-C a výstupom USB-A)
1. TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE
- Typ batérie: Lítium-iónová
- Kapacita: 10 000 mAh
- Hodnota príkonu: 37Wh
- Navrhnuté tak, aby boli kompatibilné s modelmi S547, 
S548, S647, S649 a S549

2. NABÍJANIE AKUMULÁTORA
A. Používanie portu USB-C:
- Pripojte kábel USB-C k portu USB-C.
- Stav nabíjania signalizujú kontrolky LED. 
- Po úplnom nabití budú všetky indikátory LED svietiť.
B. Čas nabíjania:
- So štandardnou nabíjačkou (5V/2,1A): 6-7 hodín

3.  NABÍJANIE ZARIADENÍ
A. Používanie portu USB-C (výstup):
- Pre S547, S548, S647, S649 a S549 pripojte integrovaný 
kábel USB C k batérii.
- V prípade alternatívnych zariadení sa pripojte pomocou 
nabíjacieho kábla USB C na USB C alebo použite adaptér.
B. Používanie portu USB-A:
- Pripojte zariadenie pomocou portu USB A.
- Podporuje štandardné rýchlosti nabíjania.
C. Nabíjanie dvoch zariadení súčasne:
- Porty USB-C aj USB-A môžete používať súčasne.
- Celkový výstupný výkon sa môže zdieľať, čím sa zníži 
rýchlosť individuálneho nabíjania.

4. BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
+UPOZORNENIE: Pred použitím si pozorne prečítajte 
všetky pokyny.
-Nevystavujte akumulátor extrémnym teplotám (pod 0 °C 
alebo nad 45 °C).
-Chráňte pred vodou, vlhkosťou a priamym slnečným 
svetlom.
-Nerozoberajte, nedrvte, neprepichujte a nevystavujte ohňu.
-Uchovávajte mimo dosahu detí.
-Ak akumulátor vytečie, napučí alebo sa správa neobvykle, 
okamžite ho prestaňte používať.
- Vyhnite sa skratu svoriek.

5. PREPRAVA LÍTIOVÝCH BATÉRIÍ
- Na lítium-iónové batérie sa vzťahujú požiadavky právnych 
predpisov o nebezpečnom tovare - Preprava batérií sa 
musí vykonávať v súlade s miestnymi, vnútroštátnymi a 
medzinárodnými predpismi  - Používatelia môžu prepravovať 
batérie po ceste bez ďalších požiadaviek  - Komerčná 

-[A] INDIKÁTOR STAVU BATÉRIE
Kontrolky ukazujú, koľko energie zostáva.
-[B] USB-A VÝSTUPNÝ PORT: 5V/2,4A
Nabíjanie zariadení
-[C] USB-C VSTUPNÝ/VÝSTUPNÝ PORT: 
5V/2,1A
-Nabíjanie batérie a zariadení
-[D] TLAČIDLO ÚROVNE NABITIA BATÉRIE

preprava batérií tretími stranami podlieha právnym 
predpisom o nebezpečnom tovare - Počas prepravy 
zabezpečte, aby boli kontaktné póly batérie chránené. 
Uistite sa, že je batéria zabezpečená.  - Neprepravujte 
batérie, ktoré sú prasknuté alebo z nich tečie voda.

6. ÚDRŽBA A SKLADOVANIE
-Ak sa nepoužíva, skladujte ho na chladnom a 
suchom mieste.
-Nabíjajte batériu aspoň raz za 3 mesiace, aby sa 
udržala v dobrom stave.
-Vyvarujte sa pádu alebo nesprávnej manipulácie 
s batériou.

7. RIEŠENIE PROBLÉMOV

SK POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

VYDANIE MOŽNÁ PRÍČINA RIEŠENIE

Batéria sa nenabíja Chybný kábel alebo 
adaptér

Používanie inej 
nabíjačky alebo kábla

Zariadenie sa nenabíja Nekompatibilný 
kábel alebo port

Zabezpečte správny 
kábel a použite 
správny

Žiadne indikátory LED Batéria je úplne 
vybitá

Okamžite nabite 
akumulátor

10.000 mAh litijum-jonska punjiva baterija
(Sa USB-C ulazom/izlazom i USB-A izlazom)

1. TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
• Tip baterije: litijum-jonska
• Kapacitet: 10.000 mAh
• Snaga: 37Vh
• Dizajniran da bude kompatibilan sa S547, S548, S647, 
S649 i S549

2. PUNJENJE BATERIJE
A. Korišćenje USB-C porta:
• Povežite USB-C kabl na USB-C port.
• Status punjenja će biti označen LED lampicama. 
• Kada su potpuno napunjeni, svi LED indikatori će svetleti.
B. Vreme punjenja:
• Sa standardnim punjačem (5V/2.1A): 6-7 sati

3.  PUNJENJE UREĐAJA
A. Korišćenje USB-C porta (izlaz):
• Za S547, S548, S647, S649 i S549 povežite integrisani USB C 
kabl u omotač sa baterijom.
• Za alternativne uređaje povežite se pomoću USB C na USB C 
kabla za punjenje ili koristite adapter.
B. Korišćenje USB-A porta:
• Povežite svoj uređaj pomoću USB A porta.
• Podržava standardne brzine punjenja.
C. Punjenje dva uređaja istovremeno:
• Možete istovremeno da koristite i USB-C i USB-A portove.
• Ukupna izlazna snaga se može deliti, smanjujući individu-
alnu brzinu punjenja.

4. MERE PREDOSTROŽNOSTI
+UPOZORENJE: Pažljivo pročitajte sva uputstva pre upotrebe.
• Ne izlažite bateriju ekstremnim temperaturama (ispod 
0°C ili iznad 45°C).
•Držite dalje od vode, vlage i direktne sunčeve svetlosti.
• Nemojte rastavljati, lomiti, bušiti ili izlagati vatri.
•Čuvati van domašaja dece.
•Ako baterija curi, nabubri ili se ponaša nenormalno, odmah 
prekinite sa upotrebom.
• Izbegavajte kratak spoj na terminalima.

5. TRANSPORT LITJUMSKIH BATERIJA 
• Litijum-jonske baterije podležu zahtevima zakona o 
opasnim materijama • Transport baterija mora biti obavljen u 
skladu sa lokalnim, nacionalnim i međunarodnim propisima  

•[A] INDIKATOR NIVOA BATERIJE
Svetla pokazuju koliko je snage ostalo.
•[B] USB-A IZLAZNI PORT: 5V/2.4A
Uređaji za punjenje
•[C] USB-C ULAZNI/IZLAZNI PORT: 5V/2.1A
•Napunite bateriju i uređaje
• [D] DUGME ZA NIVO BATERIJE

• Korisnici mogu da transportuju baterije drumom bez 
dodatnih zahteva  • Komercijalni transport baterija 
od strane trećih lica podleže zakonima o opasnim 
materijama • Tokom transporta proverite da li su 
kontaktni terminali baterije zaštićeni. Uverite se da 
je baterija bezbedna.  • Ne transportujte baterije koje 
su napukle ili cure

6. ODRŽAVANJE I SKLADIŠTENJE
• Čuvajte na hladnom i suvom mestu kada se ne 
koristi.
•Punite najmanje jednom u 3 meseca da biste održali 
zdravlje baterije.
• Izbegavajte ispuštanje ili pogrešno rukovanje 
baterijom.

7. OTKLANJANJE PROBLEMA

RS UPUTSTVO ZA UPOTREBU

ISSUE MOGUĆI UZROK REŠENJE

Baterija se ne puni Neispravan kabl ili 
adapter

Koristite drugi punjač 
ili kabl

Uređaj se ne puni Nekompatibilan kabl 
ili port

Osigurajte ispravan kabl 
i pravilno ga koristite

Nema LED indikatora Baterija je potpuno 
ispražnjena

Odmah napunite 
bateriju

10 000 mAh litija jonu uzlādējams akumulators
(Ar USB-C ieeju/izeju un USB-A izeju)

1. TEHNISKĀS SPECIFIKĀCIJAS
- Akumulatora tips: Litija jonu
- Jauda: 10 000 mAh
- Jaudas nominālā jauda: Jauda: 37Wh
- Izstrādāts tā, lai būtu saderīgs ar S547, S548, S647, 
S649 un S549.

2. AKUMULATORA UZLĀDE
A. USB-C pieslēgvietas izmantošana:
- Pievienojiet USB-C kabeli USB-C pieslēgvietai.
- Uzlādes stāvokli norāda LED indikatori. 
- Kad akumulators ir pilnībā uzlādēts, visi LED indikatori būs 
nepārtraukti ieslēgti.
B. Uzlādes laiks:
- Ar standarta lādētāju (5 V/2,1 A): 6-7 stundas

3.  IERĪČU UZLĀDE
A. Izmantojot USB-C portu (izeja):
- S547, S548, S647, S649 un S549 akumulatoram 
pievienojiet žaketei integrēto USB C kabeli.
- Alternatīvām ierīcēm pievienojiet, izmantojot USB C USB C 
lādēšanas kabeli vai adapteri.
B. Izmantojot USB-A portu:
- Savienojiet ierīci, izmantojot USB A portu.
- Atbalsta standarta uzlādes ātrumu.
C. Divu ierīču uzlāde vienlaicīgi:
- Vienlaikus var izmantot gan USB-C, gan USB-A 
pieslēgvietas.
- Kopējo izejas jaudu var sadalīt, samazinot individuālo 
uzlādes ātrumu.

4. DROŠĪBAS PASĀKUMI
+ BRĪDINĀJUMS: pirms lietošanas uzmanīgi izlasiet visas 
instrukcijas.
-Akumulatora bloku nepakļaujiet ekstremālām 
temperatūrām (zem 0°C vai virs 45°C).
-Sargāt no ūdens, mitruma un tiešiem saules stariem.
-Neizjaukt, nesasmalcināt, nepārdurt un nepakļaut uguns 
iedarbībai.
-Uzglabāt bērniem nepieejamā vietā.
-Ja akumulators noplūst, uzbriest vai uzvedas neparasti, 
nekavējoties pārtrauciet tā lietošanu.
- Izvairieties no īssavienojuma ar spailēm.

5. LITIJA BATERIJU TRANSPORTĒŠANA

-[A] AKUMULATORA UZLĀDES LĪMEŅA 
INDIKATORS
Lampiņas norāda, cik daudz enerģijas ir atlicis.
-[B] USB-A IZEJAS PORTS: 5V/2.4A
Ierīču uzlāde
-[C] USB-C IEEJAS/IZEJAS PORTS: 5V/2.1A
-uzlādējiet akumulatoru un ierīces
-[D] AKUMULATORA UZLĀDES LĪMEŅA POGA

- Uz litija jonu baterijām attiecas bīstamo kravu tiesību 
aktu prasības. - Akumulatoru transportēšana jāveic 
saskaņā ar vietējiem, valsts un starptautiskajiem 
noteikumiem.  - Lietotāji var transportēt akumulatorus 
ar autotransportu bez papildu prasībām.  - Uz 
trešo personu veiktiem komerciāliem akumulatoru 
pārvadājumiem attiecas bīstamo kravu tiesību akti. 
- Transportēšanas laikā nodrošiniet, lai akumulatora 
kontakta spailes būtu aizsargātas. Pārliecinieties, ka 
akumulators ir drošs.  - Netransportējiet baterijas, kas ir 
saplaisājušas vai noplūdušas.
6. UZTURĒŠANA UN UZGLABĀŠANA
-Uzglabāt vēsā, sausā vietā, kad netiek lietots.
-Lai saglabātu akumulatora veselību, uzlādējiet vismaz 
reizi 3 mēnešos.
-izvairieties no akumulatora nomešanas vai nepareizas 
apiešanās ar to.

7. PROBLĒMU NOVĒRŠANA

LV LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA

IZDEVUMS IESPĒJAMAIS 
CĒLONIS

RISINĀJUMS

Akumulators netiek 
uzlādēts

Bojāts kabelis vai 
adapteris

Izmantojiet citu 
lādētāju vai kabeli

Ierīce netiek uzlādēta Nesaderīgs kabelis 
vai ports

Nodrošiniet pareizu 
kabeļa un izmantojiet 
pareizu

Nav LED indikatoru Akumulators ir 
pilnībā izlādējies

Uzreiz uzlādējiet 
akumulatoru

SS54-USP

 حزمة بطارية ليثيوم أيون قابلة لإعادة الشحن بسعة 10,000 
 مللي أمبير

(USB-A ومخرج USB-C مع مدخل/مخرج) 

 المواصفات الفنية .1 
 نوع البطارية: ليثيوم أيون • 
 السعة: 10,000 مللي أمبير • 

 تصنيف القوة الكهربائية: 37 واط/ساعة • 
S549 و S548 و S547 مصمم ليكون متوافقًا مع • 

 شحن حزمة البطارية .2 
:USB-C أ. استخدام منفذ 

.USB-C بمنفذ USB-C قم بتوصيل كابل • 
.LED سيتم الإشارة إلى حالة الشحن بواسطة مصابيح • 

.بشكل ثابت LED عند اكتمال الشحن، ستضيء جميع مؤشرات • 
:ب. وقت الشحن 

 باستخدام شاحن قياسي (5 فولت/2.1 أمبير): 7-6 ساعات • 

 شحن أجهزتك  .3 
:(الإخراج) USB-C أ. استخدام منفذ 

 USB C قم بتوصيل كابل ،S549 و S548 و S547 بالنسبة لـ • 
.المدمج في الغلاف ببطارية الحزمة

 USB بالنسبة للأجهزة الأخرى، قم بتوصيلها باستخدام كابل شحن • 
C إلى USB C أو استخدم محولًًا.

:USB-A ب. باستخدام منفذ 
.USB A قم بتوصيل جهازك باستخدام منفذ • 

.يدعم سرعات الشحن القياسية • 
:ج. شحن جهازين في وقت واحد 

.في نفس الوقت USB-A و USB-C يمكنك استخدام منفذي • 
 قد يتم تقاسم إجمالي طاقة الخرج، مما يقلل من سرعة الشحن • 

.الفردية

 احتياطات السلامة .4 
.تحذير: اقرأ جميع التعليمات بعناية قبل الًاستخدام+ 

 لًا تعرض حزمة البطارية لدرجات حرارة قصوى (أقل من 0 درجة • 
.(مئوية أو أعلى من 45 درجة مئوية

.ابقها بعيدًا عن الماء والرطوبة وأشعة الشمس المباشرة • 
.لًا تقم بتفكيكها أو سحقها أو ثقبها أو تعريضها للنار • 

.احفظها بعيدًا عن متناول الأطفال• 
 إذا تسربت البطارية أو انتفخت أو تصرفت بشكل غير طبيعي،• 

.توقف عن استخدامها على الفور
.تجنب حدوث قصر في الدوائر الكهربائية للمطاريف• 

  نقل بطاريات الليثيوم .5 
 تخضع بطاريات الليثيوم أيون لمتطلبات تشريعات البضائع الخطرة • 
  • يجب أن يتم نقل البطاريات وفقًا للوائح المحلية والوطنية والدولية

 •[A] مؤشر مستوى البطارية 
.تشير الأضواء إلى مقدار الطاقة المتبقية 
 •[B] منفذ إخراج USB-A: 5V/2.4A

 شحن الأجهزة 
 •[C] منفذ إدخال/إخراج USB-C: 5V/2.1A

 شحن حزمة البطارية والأجهزة• 
 •[D] زر مستوى البطارية 

  • يمكن للمستخدمين نقل البطاريات براً دون متطلبات
 إضافية    • يخضع النقل التجاري للبطاريات بواسطة أطراف

 ثالثة لتشريعات البضائع الخطرة   • أثناء النقل، تأكد من
 حماية أطراف توصيل البطارية. تأكد من أن البطارية آمنة.   •

 لًا تنقل البطاريات المكسورة أو التي بها تسرب

 الصيانة والتخزين .6 
.قم بتخزينها في مكان بارد وجاف عند عدم استخدامها • 
 اشحنها مرة واحدة على الأقل كل 3 أشهر للحفاظ على • 

.صحة البطارية
.تجنب إسقاط حزمة البطارية أو إساءة استخدامها • 

 حل المشكلات .7 

AR دليل المستخدم 

 الحل  السبب المحتمل  المشكلة 

 استخدم شاحنًا أو كابلًا آخر  كابل أو محول معيب  حزمة البطارية لًا تشحن 

 تأكد من استخدام الكابل  كابل أو منفذ غير متوافق  الجهاز لًا يشحن 

 المناسب

LED لًا توجد مؤشرات   اشحن البطارية على الفور  البطارية فارغة تمامًا 


